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OO D

Bedienungsanleitung
fur den elektronischen
Schliisselschrank
KeyTronic

ACHTUNG: Bitte lesen Sie diese Bedienungsan-
leitung sorgfaltig durch, b e v or Sie das Schloss
betétigen oder eine neue Kombination einstellen.
Wir Ubernehmen keinerlei Haftung weder flr
Funktionsstérungen bedingt durch fehlerhaftes
Umstellen bzw. Gewaltanwendung oder unsach-
geméaBe Behandlung noch bei Sach- oder Ver-
mdgensschaden, die z. B. auf das nicht ord-
nungsgemaBe VerschlieBen des Safes zuriickzu-
fihren sind. Verwahren Sie die Notschllssel kei-
nesfalls im KeyTronic Schlusselschrank.

ALLGEMEINES:

a/ JedeTastenbetdtigung erzeugt ein kurzes
akustisches Signal.

b/ Der Abstand zwischen zwei Tasten-
betatigungen darf dreiBig [30] Sekunden
nicht tiberschreiten.

c/  Korrekte Eingaben (Codeeingabe, ...) wird
mit einem zweifachen akustischem Signal
bestétigt.

d/  Falsche Eingaben (Codeeingabe, ...) wird
mit einem dreifachen akustischem Signal
angezeigt.

1. OFFNEN DES SCHRANKES BEI
LIEFERUNG:

1.1 Entfernen Sie die Schlossabdeckung
unterhalb des Giriffes.

1.2 Stecken Sie einen der beiden mitgelieferten
Not6ffnungsschlissel an und drehen diesen
nach rechts bis zum Anschlag.

1.3 Offnen Sie nun den Schrank indem Sie den
Drehgriff nach rechts drehen.

1.4 Drehen Sie den Notéffnungsschlissel in die
Ausgangsposition nach links und ziehen Sie
diesen ab. Verwahren Sie die Notschlussel
keinesfalls im Schllsselschrank.

1.5 Offnen Sie das Batteriefach an der Tiir-
innenseite.

1.6 Legen Sie die vier [4] Stlick 1,5 Volt AA
Batterien ein. Achten Sie beim Einlegen auf
die richtige Polung (Batterien sind nicht
im Lieferumfang enthalten).

4 KEYTRONIC Electronic Keycabinet
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1.7 VerschlieBen Sie das Batteriefach.

Vor der Benutzung lhres Schlisselschrankes
»KeyTronic“ muss aus Sicherheitsgriinden ein per-
sonlicher Benutzercode gespeichert und der
werksseitig gespeicherte Mastercode
(1-2-3-4-5-6) auf einen persdnlichen Mastercode
geandert werden. Bevor Sie diese sehr einfachen
Programmierungen durchfiihren, legen Sie die
neuen personlichen Codes erst einmal fest. Ver-
wenden Sie fir die Codes keine personlichen
Daten wie z. B. Geburtstage oder andere Daten,
auf die durch Kenntnis Ihrer Person riickge-
schlossen werden kdnnte. Bewahren Sie lhre
Codes sowie die Schlissel sorgféltig auf, so dass
diese nur lhnen zugénglich sind.

2. PROGRAMMIERUNG EINES
NEUEN BENUTZERCODE:

2.1 Schrank 6ffnen wie unter Punkt 1 be-
schrieben.

2.2 Drlcken Sie den roten Knopf an der
TUrinnenseite.

2.3 Es ertdnen zwei [2] Signaltdne. Sie haben
funf [5] Sekunden Zeit um mit der Pro-
grammierung zu beginnen.

2.4 Geben Sie die von lhnen gewiinschte
Kombination ein (aus Sicherheitsgriinden
empfehlen wir Ihnen mind. drei [3] Ziffern,
max. acht [8] Ziffern) und bestatigen Sie das
Ende des Programmiervorganges durch
drlicken der Rautetaste « # ».

2.5 Nach Bestatigung des von Ihnen gewahlten
Benutzercodes mit der Rautetaste « # »
ertdnen zwei [2] Signaltone.

2.6 Die Programmierung des Benutzercodes ist
nun erfolgreich abgeschlossen.

3. PROGRAMMIEREN EINES
NEUEN MASTERCODES

3.1 Dricken Sie zweimal [2] die Taste « 0 «.

3.2 Dricken Sie den roten Knopf an der Tir-
innenseite. Es ertdnen drei Siganlténe.

3.3 Geben Sie den die von Ihnen gewtiinschte
Kombination ein. (Aus Sicherheitsgriinden
empfehlen wir lhnen mindestens drei [3]
Ziffern, max. acht [8] Ziffern zu verwenden).

3.4 Bestéatigen Sie das Ende der Programmie-
rung durch drucken der Rautetaste « # ».
Es erténen zwei Signalténe.

3.5 Die Programmierung ist nun abge-
schlossen.

@
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OFFNEN DES SAFES: 7. BATTERIEWECHSEL:
4.1 Geben Sie einen von lhnen gespeicherten 71 Offnen Sie das Batteriefach an der Tiir-
Code ein und bestatigen Sie die Eingabe innenseite.
mit der roten Rautetaste « # ». 72 Legen Sie vier [4] Stiick 1,5 Volt AA
4.2 Es ertont ein doppeltes Signal und die Batterien ein. Achten Sie beim einlegen der
grine LED leuchtet auf, Sie haben nun finf Batterien auf die richtige Polung.
[5] Sekunden Zeit den Tresor mittels
Drehgriff zu 6ffnen. HINWEIS: Von der Verwendung von nicht alkali-
4.3 Drehen Sie den Drehgriff nach rechts um schen Batterien WIRD ABGERATEN.

den Schrank zu 6ffnen.

5. SPERRZEIT BEl MEHRFACHER
FEHLEINGABE EINES CODES:

Eine Fehleingabe wird mit einem dreifachen akus-
tischem Signal angezeigt. Sie haben nun zwei
weitere Versuche, den richtigen Code einzugeben.
Haben Sie dreimal einen falschen Code eingege-
ben, so blockiert die Elektronik fir vier

[4] Minuten.

Wahrend dieser Sperrzeit reagiert das Schloss
auf keinerlei Eingabe (Tastendruck, ...).

6. MECHANISCHE NOTOFFNUNG:

Sollten Sie den Code vergessen haben, oder
die Batterien leer sein, gehen Sie wie folgt vor:

6.1. Entfernen Sie die Schlossabdeckung unter
dem Drehgriff.

6.2. Stecken Sie einen der beiden mitgelieferten
Notoffnungsschlissel an und drehen die-
sen nach rechts bis zum Anschlag.

6.3. Offnen Sie nun den Tresor indem Sie den
Drehgriff nach rechts drehen.

Achtung:
lhr neuer Tresor und der Inhalt sind
nicht automatisch versichert.

Teilen Sie den gewiinschten Ver-
sicherungswert lhrer Versicherung
schriftlich mit.

KEYTRONIC Electronic Keycabinet 5
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Manual for the
Keycabinet KeyTronic
with electronic lock

ATTENTION: Please read this operating instruc-
tion carefully, before you operate the lock or you
try to set a new code for the electronic lock. We do
not accept any liability for functional disorder be-
cause of faulty switch over or use of violence or
improper use and neither for damage nor for loss
of property which could be put down i.e. to the
not proper closing of the safe. Never keep the
emergency key inside the safe.

GENERAL REMARK:

a/

b/

c/

d/

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Each time a button is pressed properly a
signal tone will sound. In between pushing
the buttons a maximum time of 30 seconds
is allowed.

Any correct code entry is confirmed by a
double signal. In case a wrong code is
entered the signal will sound 3 times.

When changing personal codes, always do
this with the door of the key cabinet open.
In case something goes wrong, you then will
still have access to your belongings.

OPENINGTHE CABINET FOR
THE FIRSTTIME:

Remove the cover at the front below the
door handle.

Insert the emergency-key that comes with
the key cabinet, and turn it clockwise.

Now you can open the key cabinet, by tur
ning the door handle clockwise.

Turn the emergency-key in its original posi-
tion and take it out. Never keep the emer-
gency-key inside the key cabinet.

On the inside of the door, remove the cover
of the battery drawer.

Insert four 1,5V AA batteries (Alkaline). Pay
attention to the polarity! Close the battery
drawer (safe was delivered without batteries).

The electronic lock of the key cabinet is
delivered with a preset Mastercode
(1-2-3-4-5-6). Before you start using the key

KEYTRONIC Electronic Keycabinet

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

3.1
3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

@

cabinet, we strongly advice you to change
the Mastercode and also set a personal
Usercode. Write down the codes you want
to use, before you start re-programming.
Please don't use any codes that are related
to your date of birth, etc. Keep the written
down codes and the emergency key in a
safe place. Never keep the emergency-key
and the codes inside the gun cabinet.

PROGRAMMING OF THE
USERCODE:

Open the key cabinet as described in
point (1).

Press the red button on the inside of the
door.

You will hear 2 sound signals. You now have
5 seconds to start the programming of the
new Usercode.

By using the keypath, type in the new
Usercode. Because of security reasons, we
advice you to enter a code with 3 to 8 digits.
Confirm the code by pushing the button ,#“
on the key path on the outside of the door.

A correct programming of the code is con-
firmed by 2 sound signals.

You have now successfully programmed the
Usercode.

PROGRAMMING OF THE NEW
MASTERCODE:

Push the “0” on the key path two times.

Press the red button on the inside of the
door. You will hear 3 sound signals.

By using the keypad, type in the new
Usercode. Because of security reasons, we
advice you to enter a code with 3 to 8 digits.

Confirm the code by pushing the button ,#“
on the key path on the outside of the door.

A correct programming of the code is confir-
med by 2 sound signals.

You have now successfully programmed the
Mastercode.



4. OPENINGTHE KEY CABINET:

4.1 By using the key path, type in the code you
have programmed. Confirm the entry of
your code by pushing the ,#“ button.

4.2 You will hear 2 sound signals and the green
LED will flash. You now have 5 seconds to
open the door by using the door handle.

4.3 Turn the door handle to the right in order to
open the door.

5. LOCKINGTIME WHEN
ENTERING FALSE CODES:

When entering a wrong code, a sound signal will
sound 3 times. In total you can enter 3 times a
wrong code, before the electronic lock will start
its locking time. After 3 wrong codes the electro-
nics of the lock will shut down for 4 minutes, and
you will not be able to operate the lock. After 4
minutes you can start trying entering the correct
code.

6. EMERGENCY KEY OPENING:

In case you have lost/forgotten your code, or
when the batteries are empty, you can do the
following:

6.1 Remove the cover at the front below the
door handle.

6.2 Insert the emergency-key that comes with
the key cabinet, and turn it clockwise.

6.3 Now you can open the key cabinet, by
turning the door handle clockwise.
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7. CHANGING OF THE
BATTERIES:

7.1 Open the battery drawer on the inside of
the door of the key cabinet.

7.2 Insert four 1,5V AA batteries (Alkaline). Pay
attention to the polarity!! Close the battery
drawer.

ATTENTION:

We strongly advice you to use a high-quality Al-
kaline battery, to ensure the proper functioning of
the electronic lock.

Attention:
Your new Safe and it’s content
aren’t automatically insured.

Please write a letter to your insu-
rance about the insurance value
you’d like.

KEYTRONIC Electronic Keycabinet 7



FRANCAIS

Mode d’emploi pour
I’armoire a cles

KEYTRONIC avec
serrure electronique

ATTENTION! Veuillez lire ce mode d'emploi at-
tentivement, avant de faire fonctionner la serrure
ou essayer d’enregistrer un nouveau code pour la
serrure électronique. Nous déclinons toute res-
ponsabilité en cas de troubles fonctionnels du a
une mauvaise manipulation ou du a |'utilisation de
la violence ou |'utilisation inappropriée ainsi pour
les dommages et pour la perte de biens qui pour-
raient étre mis pour cause a la fermeture non cor-
recte du coffre-fort. Ne jamais garder la clé
d'urgence a l'intérieur du coffre.

REMARQUE GENERALE:

a/ Chaque fois qu'un bouton est appuyé
correctement un signal sonore retentit. Un
délai maximum de trente [30] secondes est
autorisé pour appuyer chaque bouton.

b/ Chaque entrée d'un code correct est confir-
mée par un double signal.

c/ Dans le cas d'un code incorrect est entré, le
signal sonore retentit trois [3] fois.

d/ Laissez toujours la porte de I'armoire a clés
ouverte, lorsque vous changez de codes
personnels. Au cas ou quelgque chose se
passe mal, vous aurez alors toujours acces
a vos biens.

1. OUVERTURE DU ARMOIRE
POUR LA PREMIERE FOIS:

1.1 Retirez le couvercle a I'avant en-dessous de
la poignée de porte.

1.2 Insérez la clé d'urgence, qui vient avec I'ar-
moire a clés, et tournez-la dans le sens
horaire.

1.3 Maintenant vous pouvez ouvrir |'armoire a
clés en faisant tourner la poignée dans le
sens horaire.

1.4 Tournez la clé d'urgence dans sa position
d'origine et sortez-la. Ne jamais garder la
clé d'urgence a l'intérieur de I'armoire a
clés.

8 KEYTRONIC Electronic Keycabinet
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1.5 Retirez le couvercle du tiroir pile a I'intérieur
de la porte.

1.6 Insérez quatre [4] piles 1,5V AA (Alcaline).
Faites attention a la polarité! Fermez le
tiroir pile (Les piles ne sont pas inclus).

1.7 La serrure électronique de I'armoire a clés
est livrée avec un code maitre préréglé
(1-2-3-4-5-6). Avant de commencer a utili-
ser |'armoire a clés, nous vous conseillons
fortement de changer le code maitre et
d'enregistrer un code d'utilisateur person-
nel. Notez les codes que vous souhaitez uti-
liser avant de commencer la reprogramma-
tion. Veuillez ne pas utiliser les codes qui
sont liés a votre date de naissance, etc.
Gardez le code écrit et la clé d'urgence
dans un endroit sir. Ne jamais garder la
clé d'urgence et les codes a intérieur de
I'armoire a fusils.

2. PROGRAMMATION DU CODE
D'UTILISATEUR:

2.1 Ouvrez I'armoire a clés tels que c'est écrit
dans le point (1).

2.2 Appuyez sur le bouton rouge a l'intérieur de
la porte.

2.3 Vous allez entendre deux [2] signaux sono-
res. Vous avez maintenant cing [5] secondes
pour démarrer la programmation du nou-
veau code d'utilisateur.

2.4 Tapez le nouveau code d'utilisateur en utili
sant le clavier. Pour des raisons de sécurité,
nous vous conseillons d'entrer un code de
trois [3] a huit [8] chiffres. Confirmez le code
en appuyant sur le bouton «#» sur le clavier
a |'extérieur de la porte.

2.5 Une programmation correcte du code est
confirmée par deux [2] signaux sonores.

2.6 Vous avez maintenant réussi a programmer
le code d'utilisateur.

3. PROGRAMMATION DU NOU-
VEAU CODE MAITRE:

3.1 Appuyez deux fois sur le «0» sur le clavier.

3.2 Appuyez sur le bouton rouge a l'intérieur de
la porte. Vous allez entendre trois [3]
signhaux sonores.

3.3 Tapez le nouveau code d'utilisateur en utili-



sant le clavier. Pour des raisons de sécurité,
nous vous conseillons d'entrer un code de
trois [3] a huit [8] chiffres.

3.4 Confirmez le code en appuyant sur le bou-
ton «#» sur le clavier a I'extérieur de la
porte.

3.5 Une programmation correcte du code est
confirmée par deux [2] signaux sonores.

3.6 Vous avez maintenant réussi a programmer
le code maitre.

4. OUVERTURE DE L'ARMOIRE A
CLES:

4.1 Tapez le code que vous avez programmé en
utilisant le clavier. Confirmez I'entrée de
votre code en appuyant sur le bouton «#».

4.2 Vous allez entendre deux [2] signaux sono-
res et le voyant vert va clignoter. Vous avez
maintenant cing [5] secondes pour ouvrir la
porte en utilisant la poignée de porte.

4.3 Tournez la poignée de la porte vers la droi-
te afin d'ouvrir la porte.

5. TEMPS DE BLOCAGE QUAND
VOUS ENTREZ DES FAUX
CODES:

Lorsque vous entrez un code incorrect, un signal
sonore retentit trois [3] fois. Vous pouvez au total
entrer un faux code trois [3] fois, avant que la ser-
rure électronique va commencer son temps de
blocage. Apreés trois [3] faux codes le systeme
électronique de la serrure va s'éteindre pendant
quatre [4] minutes, et vous ne serez pas en me-
sure de faire fonctionner la serrure. Apres quatre
[4] minutes, vous pouvez commencer a essayer
d'entrer le bon code.
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6. OUVERTURE AVEC LA CLE
D'URGENCE:

Dans le cas ou vous avez perdu/oublié votre
code, ou lorsque les piles sont plates, vous
pouvez effectuer les opérations suivantes:

6.1 Retirez le couvercle a I'avant en-dessous de
la poignée de porte.

6.2 Insérez la clé d'urgence, qui vient avec I'ar
moire a clés, et tournez-la dans le sens
horaire.

6.3 Vous pouvez maintenant ouvrir I'armoire a
clés, en faisant tourner la poignée dans le
sens horaire.

7. CHANGEMENT DES PILES:

7.1 Ouvrez le tiroir pile a I'intérieur de la porte
de I'armoire a clés.

7.2 Insérez quatre [4] piles 1,5V AA (Alkalines).
Faites attention a la polarité! Fermez le
tiroir pile drawer.

ATTENTION:

Nous vous conseillons fortement d'utiliser une
pile Alkaline de haute qualité pour assurer le bon
fonctionnement de la serrure électronique.

Attention:

Votre nouveau coffre-fort Keytronic autant que son
contenu ne feront pas automatiquement partie de la
couverture de vos assurances en vigueur. Nous vous

conseillons d’informer votre assureur du réajustement
de la couverture de votre assurance ; de préférence en
lettre recommandée avec accusé de réception [AR].

KEYTRONIC Electronic Keycabinet 9
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Handleiding voor
de electronische
sleutelkluis
+KEYTRONIC”

IILET OP: Het is belangrijk de handleiding eerst
in zijn geheel door te lezen, voordat u het slot gaat
bedienen of een nieuwe code gaat instellen. Wij
kunnen niet aansprakelijk gesteld worden voor
fouten die ontstaan door het niet correct opvol-
gen van de instructies, noch kunnen wij aanspra-
kelijk gesteld worden voor eventuele schade die
hierdoor ontstaat.

NEDERLAND

ALGEMENE OPMERKING:
a/ Elke keer dat een toets wordt ingedrukt,
hoort u een kort piepje.

b/ Let er op dat de tijd tussen het indrukken
van de toetsen niet meer dan 30 seconden
mag zijn.

¢/ Indien een juiste code wordt ingegeven,
klinkt het piepje twee keer.

d/  Bijingave van een foutieve code, klinkt het
piepje drie keer.

1. DE EERSTE KEER DE KAST
OPENEN:

1.1 Verwijder het afdekplaatje onder de
draai-greep.

1.2 Steek de meegeleverde nood-sleutel in het
slot en draai de sleutel naar rechts.

1.3 Vervolgens de draai-greep naar rechts
draaien om de kluis te openen.

1.4 Draai de nood-sleutel terug in de uitgangs-
positie en haal de sleutel er uit. NB: bewaar
de noodsleutels nooit in de kluis!

1.5 Open het batterij-vak aan de binnenkant van
de deur.

1.6 Plaats de 4 meegeleverde 1,5V AA batteri-
jen. Let op dat deze op de juiste manier gep-
laatst worden (niet bij de levering inbe-
grepen).

1.7 Sluit het batterijvak weer af.

10 KEYTRONIC Electronic Keycabinet
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Voordat u de sleutelkluis in gebruik gaat nemen, is
het uit veiligheidsoverwegingen belangrijk uw
eigen persoonlijke code in te stellen. De Master-
code staat af-fabriek op: 1-2-3-4-5-6. De Gebui-
kerscode is nog niet ingesteld. Wij raden u aan
beide codes in te stellen naar uw persoonlijke
voorkeur. Voordat u daadwerkelijk de code gaat
aanpassen, raden wij u aan uw persoonlijke Ge-
bruikerscode en nieuwe Mastercode eerst op te
schrijven. Gebruik voor de nieuwe codes geen
voor de hand liggende getallen zoals bijv. uw
postcode, datum van uw verjaardag, etc. Bewaar
zowel de noodsleutels als de nieuwe codes op
een zorgvuldige plek.

Laat de nood-sleutel nooit in de kast liggen!

2. PROGRAMMERING VAN EEN
NIEUWE GEBRUIKERSCODE.

2.1 Sleutelkluis openen zoals onder punt 1
beschreven.

2.2 Druk op de rode knop (aan de binnenkant
van de deur).

2.3 Er klinken 2 geluidssignalen. U heeft
5 seconden de tijd om met het programme-
ren van de nieuwe code te beginnen.

2.4 Geef de door u gekozen nieuwe code in
(minimaal 3 en maximaal 8 cijfers). Bevestig
de nieuwe ingegeven code door op de
, # “ toets te drukken.

2.5 Nadat u de code heeft bevestigd door op
de ,, # “ toets te drukken, hoort u 2 korte
piepjes.

2.6 U heeft nu de nieuwe Gebruikerscode vast-
gelegd.

2.7 TIP: Probeer de nieuwe code met de deur
open.

3. PROGRAMMERING VAN EEN
NIEUWE MASTERCODE.

3.1 Druk twee keerop de “0”.

3.2 Druk op de rode knop (aan de binnenkant
van de deur). Er klinken 3 piepjes. geluids-
signalen. U heeft 5 seconden de tijd om met
het programmeren van de nieuwe MASTER
CODE te beginnen.

3.3 Geef de door u gekozen nieuwe code in
(minimaal 3 en maximaal 8 cijfers).



3.4 Bevestig de nieuwe ingegeven MASTER-
CODE door op de ,#“ toets te drukken.
Nadat u de code heeft bevestigd door op de
,» # “ toets te drukken, hoort u 2 korte
piepjes.

3.5 U heeft nu de nieuwe MASTERCODE vast-
gelegd.

TIP: Probeer de nieuwe MASTERCODE met de

deur open. Mocht de code niet werken, begin dan
nogmaals bij 3.1.

4. OPENEN VAN DE SLEUTEL-
KLUIS:

4.1 Geef de code in en bevestig deze met de
» # “ knop.

4.2 De groene LED gaat branden en er klinken
2 piepjes. U heeft nu 5 seconden de tijd om
de deur middels de draai-greep te openen.

4.3 Draai de greep naar rechts om de deur te
openen.

5. WACHTTIJD BIJ VERKEERDE
INGAVE:

Indien de verkeerde code wordt ingetoetst hoort
men 3 piepjes. Als men 3 maal de vekeerde code
ingeeft, dan blokkeert de electronica gedurende 4
minuten. Gedurende deze tijd reageert het slot op
geen enkele ingave, dus ook niet op de juiste
code.
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6. MECHANISCHE NOOD-
OPENING:

Indien u de code bent vergeten, of als de bat-

terijen leeg zijn, dan kunt u het volgende doen:

6.1 Verwijder het afdekplaatje onder de draai-
greep.

6.2 Steek de meegeleverde nood-sleutel in het
slot en draai de sleutel naar rechts.

6.3 Vervolgens de draai-greep naar rechts
draaien om de kluis te openen.

BATTERIJEN VERWISSELEN:
7.1 Open het batterij-vak aan de binnenkant
van de deur.

7.2 Plaats de 4 meegeleverde 1,5V AA batteri-
jen. Let op dat deze op de juiste manier
geplaatst worden.

LET OP:
Wij adviseren het gebruik van alkaline batterijen.

LET OP:
De inhoud van uw kluis is niet automatisch

verzekerd! Neem contact op met uw verzeke-
ringsmaatschappij.
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ESPANOL

Manual para el
gabinete de seguridad
KEYTRONIC, con

cerradura electronica

ADVERTENCIA! Por favor lea cuidadosamente
estas instrucciones de operacién / funciona-
miento cuidadosamente, antes de poner en fun-
cionamiento esta cerradura electrénica o de
intentar programarle una nueva combinacion de
numeros. No podemos aceptar responsabilidad
alguna por fallas en su funcionamiento causadas
por un proceso de programaciéon de numeros in-
correcto, por el uso violento o por uso impropio,
por dafos ni pérdida de propiedad, que pueda ser
ser clasificada como v.g., no cerrar la caja fuerte
apropiadamente. Nunca mantenga las llaves de
emergencia dentro de la caja fuerte.

COMENTARIOS GENERALES:

a/ Cada vez que un botén es oprimido apro
piadamente, una sefal audible o tono sona-
ré. Entre una actividad de presionar un
botoén y la proxima, un intérvalo maximo de
treinta [30] segundos es permitido.

b/ Cualquier cédigo introducido correctamente
es confirmado por una doble sefal audible.

¢/ Encaso de que un codigo sea introducido
en error, la sefial sonara tres [3] veces.

d/  Cuando esté cambiando el codigo personal,
siempre hagalo con la puerta del gabinete
de seguridad abierta. En caso de que algo
salga mal, usted aun tendra acceso a sus
pertenencias.

1. ABRIENDO EL GABINETE DE
SEGURIDAD POR PRIMERA VEZ:

1.1 Remueva la cubierta del frente debajo de la
manija de la puerta.

1.2 Introduzca la llave de emergencia que viene
con el gabinete de seguridad, y girela en

direccion de las manecillas del reloj.

1.3 Ahora puede abrir el gabinete de seguridad,
girando la manija de la puerta hacia la dere-

cha.

12 KEYTRONIC Electronic Keycabinet
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1.6

1.7

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6
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Gire la llave de emergencia hasta su posi-
cion original y saquela de la cerradura.
Nunca guarde las llaves de emergencia
dentro del gabinete de seguridad.

En el interior de la puerta, remueva la
cubierta de la tapa de la gaveta de las bate-
rias.

Introduzca cuatro [4] baterias AA, de 1,5
Voltios (Alcalina). Preste atencion a la polari-
dad de las baterias al momento de instalar-
las! Cierre la gaveta de las baterias (no
incluidas en el suministro).

La cerradura electrénica del gabinete de
seguridad se entrega con el Cédigo Maestro
pre programado de (1-2-3-4-5-6). Antes de
usted comenzar a usar el gabinete de segu-
ridad, le aconsejamos enfaticamente que
cambie el Cédigo Maestro y que también
programe el Cédigo Personal. Escriba los
codigos que usted quiera usar, antes de
comenzar a re-programar. Por favor no utili-
ce ningun cédigo que esté relacionado con
su fecha de nacimiento, etc. Mantenga los
codigos escritos y las llaves de emergencia
en un lugar seguro. Nunca mantenga las
llaves de emergencia y los cédigos den
tro del gabinete de las armas.

PROGRAMANDO EL CODIGO
DEL USUARIO:

Abra el gabinete de seguridad segun lo des
crito en el punto uno (1).

Presione el botén rojo en el interior de la
puerta.

Usted va a escuchar dos [2] sefales audi-
bles o tonos. Usted tiene ahora cinco [5]
segundos para comenzar la programacion d
el codigo del usuario.

Utilizando el teclado, escriba el Nuevo
Cédigo de usuario. Debido a razones de
seguridad, le recomendamos que introduz-
ca un codigo de tres [3] a ocho [8] digitos.
Confirme el cddigo oprimiendo el botén

« # » en el teclado en la parte exterior de la
puerta.

Una programacion correcta del codigo sera

confirmada por dos [2] sefales o tonos
audibles.

Usted acaba de programar el cédigo de
usuario exitosamente.



3. PROGRAMANDO EL NUEVO
CODIGO MAESTRO:

3.1 Presione el simbolo « 0 » en el teclado
por dos ocasiones.

3.2 Presione el botdn rojo en el interior de la
puerta. Usted escuchara tres [3] sefiales o
tonos audibles.

3.3 Utilizando el teclado, escriba el Nuevo
Cédigo Maestro. Por razones de seguridad,
le recomendamos usar un codigo de tres
[3] a ocho [8] digitos.

3.4 Confirme el Nuevo Cddigo presionando el
simbolo « # » en el teclado en la parte exte-
rior de la puerta.

3.5 Una programacion correcta del cédigo es
confirmada por dos [2] sefales o tonos
audibles.

3.6 Usted ha programado con éxito el Codigo
Maestro.

4. ABRIENDO EL GABINETE DE
SEGURIDAD:

4.1 Utilizando el teclado, escriba el coédigo que
usted ha programado. Confirme la entrada
de su codigo presionando el « # ».

4.2 Usted escuchara dos [2] sefiales de sonido
y la luz verde LED [Light Emision Diode /
Diodo Emisor de Luz] parpadeara. Usted
tiene ahora cinco [5] segundos para abrir la
puerta usando el picaporte de esta.

4.3 Gire la manija de la puerta hacia la derecha
para abrir la puerta.

5. TIEMPO DE BLOQUEO CUANDO
SE ESCRIBEN CODIGOS INCO-
RRECTOS:

Cuando entre un codigo incorrecto, una sefal so-
nora se escuchara por tres [3] ocasiones. En total
usted puede entrar tres [3] veces el codigo erro-
neo, antes de que ocurra el bloqueo electrénico y
comience a contar el tiempo de bloqueo. Luego
de tres [3] cddigos en error, el dispositivo de la
caja de seguridad se apagara por cuatro [4] mi-
nutos, y usted no podra operar la cerradura.
Luego de [4] minutos, usted puede comenzar a
tratar de nuevo la entrada del cédigo correcto.
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6. ABRIENDO CON LA LLAVE DE
EMERGENCIA:

En caso de que usted pierda u olvide su c6-
digo, o cuando las baterias estan descarga-
das, usted puede hacer lo siguiente:

6.1 Remueva la cubierta del frente debajo de la
manija de la puerta.

6.2 Introduzca la llave de emergencia que vino
con el gabinete de seguridad, y girela en
direccion a las manecillas del reloj.

6.3 Ahora usted puede abrir su gabinete de
seguridad girando el picaporte hacia la
derecha.

CAMBIANDO LAS BATERIAS:

7.1 Abra la gaveta de las baterias en el interior
de la puerta del gabinete de seguridad.

7.2 Introduzca cuatro baterias AA [4] de
1,5 Voltios (Alcalinas). Preste atencion a la
polaridad de las baterias! Cierre la gaveta de
las baterias.

ATENCION:

Nosotros aconsejamos enfaticamente el uso de
baterias alcalinas de alta calidad, para asegurar el
funcionamiento apropiado de la cerradura elec-
trénica.

Aviso:
Su nueva caja fuerte “KEYTRONIC” y su contenido
no seran automaticamente parte de su seguro con-

tra todo riesgo. Consulte con su compaiiia de segu-
ros y solicite el ajuste de la suma asegurada.
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ITALIANO

Manuale per lo
stipetto per chiavi
KEYTRONIC, con

serratura elettronica

ATTENZIONE! Siprega dileggere attentamente
queste istruzioni per I'uso prima di azionare la ser-
ratura o di tentare di creare una nuova combina-
zioni di numeri. Non ci assumiamo alcuna
responsabilita per guasti funzionali causati da va-
riazioni errate, da manomissione o da uso impro-
prio e nemmeno per danni o perdite relativi a beni
che possono essere imputati, ad esempio, alla
chiusura incorretta dello stipetto. Non tenere mai
la chiave di emergenza dentro allo stipetto.

NOTE GENERALI:

a/  Ogni volta che viene premuto correttamente
un pulsante viene emesso un segnale acu-
stico. Tra una pressione sui pulsanti e I'altra &
concesso un tempo massimo di trenta [30]
secondi.

b/ Ogni corretto inserimento di codice & con-
fermato da un doppio segnale acustico.

¢/ In caso venga immesso un codice errato, il
segnale sonoro sara emesso tre [3] volte.

d/  Quando si modificano i codici personali, farlo
sempre con la porta dello stipetto aperta.
Nel caso in cui qualcosa non vada a buon
fine, si avra comunque accesso ai
propri beni.

1. PRIMA APERTURA DELLO
STIPETTO

1.1 Rimuovere il coperchio sul davanti sotto alla
maniglia dello sportello.

Inserire la chiave di emergenza che viene
fornita con lo stipetto e girarla in senso ora-
rio.

Ora ¢ possibile aprile lo stipetto girando la
maniglia dello sportello in senso orario.

1.2

1.3

1.4 Girare la chiave riportandola nella posizione
originale ed estrarla. Non tenere mai la chia-
ve di emergenza dentro allo stipetto per le
chiavi.

All'interno dello sportello, togliere il coper-
chio del cassetto delle batterie.

1.5
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1.6

Inserire quattro [4] batterie 1,5V AA (alcaline)
in modo corretto. Fare attenzione alla pola-
rita! Chiudere il cassetto delle batterie

(non fornite con la consegna).

1.7 La serratura elettronica dello stipetto per

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

3.1
3.2

3.3

@

chiavi viene fornita con un codice Master
predefinito ( 1-2-3-4-5-6 ). Prima dell'uso
dello stipetto per chiavi, vi raccomandiamo
vivamente di modificare il codice Master e di
impostare anche un codice utente persona-
le. Annotate i codici che volete usare prima
di iniziare la riprogrammazione. Si prega di
non usare codici che sono in relazione con
la vostra data di nascita, ecc. Tenere i codici
annotati e la chiave di emergenza in un
luogo sicuro.

Non tenere mai la chiave di emergenza ed
i codici dentro allo stipetto per le chiavi.

PROGRAMMAZIONE DEL
CODICE UTENTE

Aprire lo stipetto per chiavi come descritto
al punto (1).

Premere il pulsante rosso all'interno dello
sportello.

Verranno emessi due [2] segnali sonori. Da
questo momento, si hanno a disposizione
cinque [5] secondi per iniziare la program-
mazione del nuovo codice utente.

Per mezzo del tastierino, digitare il nuovo
codice utente. Per ragioni di sicurezza, vi
consigliamo di inserire un codice con da tre
[3] a otto [8] cifre. Confermare il codice pre
mendo il pulsante « # » sul tastierino sull'e-
sterno dello sportello.

La corretta programmazione del codice &
confermata da due [2] segnali acustici.

Avete ora correttamente programmato il
codice utente.

PROGRAMMAZIONE DEL
NUOVO CODICE MASTER

Premere per due volte « 0 » sul tastierino.

Premere il pulsante rosso all'interno dello
sportello. Si udranno tre [3] segnali acustici.

Utilizzando il tastierino, digitate il nuovo
codice Master. Per ragioni di sicurezza, vi
consigliamo di inserire un codice con da tre
[3] a otto [8] cifre.



3.4 Confermare il codice premendo il pulsante
« # » sul tastierino sull'esterno dello
sportello.

3.5 La corretta programmazione del codice &
confermata da due [2] segnali acustici.

3.6 Avete ora correttamente programmato il
codice Master.

4. APERTURA DELLO STIPETTO
PER CHIAVI

4.1 Per mezzo del tastierino, digitate il codice
che avete programmato. Confermate I'inse-
rimento del vostro codice premendo il pul-
sante « # ».

4.2 Verranno emessi due [2] segnali acustici ed
il LED verde lampeggera. Ora avete cinque
[5] secondi per aprire la sportello per mezzo
della maniglia sullo sportello.

4.3 Girate la maniglia dello sportello verso
destra per aprire lo sportello.

5. TEMPO DI BLOCCO ALL'INSERI-
MENTO DI CODICI ERRATI

Quando viene inserito un codice errato, viene
emesso per tre [3] volte un segnale acustico. In
totale, & possibile immettere tre [3] volte un co-
dice errato prima che la serratura elettronica co-
minci il suo tempo di blocco. Dopo tre [3] codici
errati, il dispositivo elettronico della serratura si
blocchera per quattro [4] minuti e non sara possi-
bile azionare la serratura. Dopo quattro [4] minuti,
potrete tentare di inserire il codice esatto.

6. APERTURA CON LA CHIAVE DI
EMERGENZA

In caso perdiate/dimentichiate il vostro codice
o le batterie siano scariche, potete fare quanto
segue:

6.1 Rimuovere il coperchio sul davanti sotto alla
maniglia dello sportello.

6.2 Inserire la chiave di emergenza che viene
fornita con lo stipetto per chiavi e girarla in
senso orario.

6.3 Ora e possibile aprile lo stipetto girando la
maniglia dello sportello in senso orario.
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7. SOSTITUZIONE DELLE
BATTERIE

7.1 Aprire il cassetto delle batterie all'interno
dello sportello dello stipetto per chiavi.

7.2 Inserire quattro [4] batterie 1,5V AA (alcaline).
Fare attenzione alla polarita! Chiudere il cas-
setto delle batterie.

ATTENZIONE:

Vi consigliamo vivamente di usare batterie alca-
line di alta qualita per garantire il corretto funzio-
namento della serratura elettronica.

Awviso:
La vostra nuova cassaforte "KeyTronic" ed il suo conte-
nuto non sono automaticamente compresi nella vostra

attuale polizza assicurativa contro tutti i rischi. Vi pre-
ghiamo di contattare la vostra agenzia assicurativa inca-
ricata e di richiedere un adeguamento del capitale

KEYTRONIC Electronic Keycabinet 15
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| DK

DANSK

Manual for nagle-
skabet KEYTRONIC
med elektronisk las

OBS! Laes venligst denne betjeningsvejledning
omhyggeligt, for du betjener l&sen eller forsager
at indstille en ny kode til den elektroniske Ias. Vi
accepterer ikke noget ansvar for funktionel uorden
grundet forkert omskifte eller anvendelse af vold
eller uegnet brug og hverken for skader eller tab af
ejendom, som kunne ske grundet ukorrekt lukning
af nogleskabet.

Opbevar aldrig nedngglen inde i skabet.

GENEREL BEMZARKNING:

a/

b/
c/

d/

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5
1.6

1.7

Hver gang en knap trykkes korrekt, vil der
lyde en signaltone. En maksimal tid pa tre-
dive [30] sekunder er tilladt imellem tryk p&
knapperne.

Enhver korrekt kode bekraeftes ved et dob-
beltsignal.

| tilfeelde af en forkert indtastet kode lyder
signalet tre [3] gange.

Nar du skifter personlige koder, skal du altid
goere det med daren til negleskabet dben.
Hvis noget gar galt, vil du s& stadig have ad-
gang til dine ejendele (Batterier er ikke
inkluderet).

ABNING AF SKABET FOR
FORSTE GANG:

Fjern daekslet pa frontsiden under derhand-
taget.

Indszet nedngglen, der kommer med nogle-
skabet, og drej den med uret.

Du kan nu &bne nagleskabet ved at dreje
derhandtaget med uret.

Drej nedneglen i sin oprindelige position og
tag den ud. Opbevar aldrig nedngglen inde i
nogleskabet.

Fjern batteridaekslet pa indersiden af deren.
Indseet fire [4] 1,5V AA batterier (alkaline).
Veer opmeaerksom pa polariteten! (Batterier er
ikke inkluderet). Luk batteriskuffen.

Nogleskabets elektroniske las leveres med
en forudindstillet masterkode (1-2-3-4-5-6).

16 KEYTRONIC Electronic Keycabinet
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2.3

2.4
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2.6

3.1
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3.3

3.4

3.5
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For du begynder at bruge nogleskabet,
rader vi dig pa det kraftigste til at zendre
masterkoden og ligeledes at veelge en per-
sonlig brugerkode. Nedskriv de koder, du
onsker at bruge, for du begynder at ompro
grammere. Lad venligst vaere med bruge
koder, der er relateret til din fodselsdato,
osv. Opbevar de nedskrevne koder og nod-
neglen pa et sikkert sted.

Opbevar aldrig nedngglen og koderne
inde i vabenskabet.

PROGRAMMERING AF BRUGER-
KODEN:

Abn nagleskabet som beskrevet i punkt (1).

Tryk pé den rade knap pa indersiden af
doren.

Du vil here to [2] lydsignaler. Du har nu fem
[5] sekunder til at starte programmeringen af
den nye brugerkode.

Tast den nye brugerkode ved at bruge nog-
lestien. Grundet sikkerhedsmazessige arsa-
ger, rader vi dig til at indtaste en kode med
tre [3] til otte [8] cifre. Bekraeft koden ved at
trykke pa knappen « # » pa ngglestien pa
ydersiden af deren.

En korrekt programmering af koden bekraef-
tes med to [2] lydsignaler.

Du har nu programmeret brugerkoden.

PROGRAMMERING AF DEN NYE
MASTERKODE:

Tryk to gange pa « 0 » pa& naglestien.

Tryk pa den rede knap pa indersiden af
daren. Du vil here tre [3] lydsignaler.

Tast den nye brugerkode ved hjaelp af tasta-
turet. Grundet sikkerhedsmzessige arsager,
rader vi dig til at indtaste en kode med tre [3]
til otte [8] cifre.

Bekraeft koden ved at trykke pa knappen
« # » pa ngglestien pa ydersiden af deren.

En korrekt programmering af kode bekraef-
tes med to [2] lydsignaler.

Du har nu programmeret masterkoden.
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. ABNING AF NOGLESKABET: 7. UDSKIFTNING AF

4.1 Tast den kode du har programmeret ved at BATTERIERNE:
bruge noglenstien. Bekrzsft registreringen 71 Abn batteriskuffen pa indersiden af deren til
af din kode ved at trykke pa «#» knappen. hogleskabet.

4.2 Duvil nu here to [2] lydsignaler, og den 72 Indszet fire [4] 1,5V AA batterier (alkaline).
grenne LED vil blinke. Du har nu fem [5] Vzer opmaerksom pé polariteten! Luk batte
sekunder til at &bne deren ved hjeelp af riskuffen.
derhandtaget.

4.3 Drej derh&ndtaget til hojre for at &bne OBS:
daren. Vi rader dig pa det kraftigste til at bruge en hgj

kvalitet af alkaline batteri for at sikre en korrekt
funktion af den elektroniske Is.

5. LASETID VED FORKERT
KODEINDTAST:

Nar du indtaster en forkert kode, vil der lyde et
lydsignal tre [3] gange. Du kan i alt indtaste en for-
kert kode tre [3] gange, for den elektroniske l&s
vil starte sin l&setid. Efter tre [3] forkerte koder
lukker den elektroniske las ned i fire [4] minutter,
og du vil ikke veere i stand til at betjene lasen.
Efter fire [4] minutter kan du begynde pa at for-
soge at indtaste den korrekte kode.

6. ABNING MED N@DNG@GLE:

| tilfeelde af at du har mistet/glemt din kode,
eller nar batterierne er flade, kan du gore
folgende:

6.1 Fjern daekslet pa frontsiden under derhand-
taget.

6.2 Indsaet nednaglen, der kommer med nggle-
skabet, og drej den med uret.

6.3 Du kan nu dbne negleskabet ved at dreje
derhandtaget med uret.

Forsigtighed:
Deres nye “KeyTronic” safe og dens indhold er ikke
automatisk en del av deres fullvardighedsforsikring.

Var venlig at kontakte deres forsikringsselskab og be
om en justering af forsikringssummen.
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Manual for
nyckelskapet
KEYTRONIC med
elektroniskt las

SVENSKA

Varning! Var god och las denna anvandarmanual
noggrant innan du hanterar laset eller forsoker
stélla in en ny kod for det elektroniska laset. Vi tar
inte pa oss nagot ansvar for funktionsstoérningar
beroende pa felaktiga omstéllningar eller ovarsam
hantering eller olampligt anvandande och inte hel-
ler for skadegorelse eller fér forlorad egendom
som t.ex. kan bero pa att kassaskapet inte har
stangts pa korrekt satt. Férvara aldrig reservnyck-
eln inuti skapet.

ALLMANNA ANMARKNINGAR:

a/ Varje gang en knapp pa ett korrekt sétt har
tryckts pa kommer en signalton att ljuda.
Den tillatna tidsrymden mellan knapptryck-
ningarna ar max trettio [30] sekunder.

b/ Varje korrekt inslagen kod konfirmeras av en
dubbelsignal.

c/ | de fall da en felaktig kod har slagits in kom
mer signalen att ljuda tre [3] ganger.

d/ Né&r du andrar dina personliga koder, gor all-
tid det med dorren 6ppen till nyckelskapet.
Om n&gonting skulle ga fel sa har du da fort-
farande tillgang till dina tillhérigheter.

1. 6PPNANDI°E AV SKAPET FOR
FORSTA GANGEN:

1.1 Avlagsna skyddshdljet pa framsidan under
dorrvredet.

1.2 1Satt in reservnyckeln som kommer med
nyckelskapet och vrid den medurs.

1.3 Nu kan du 6ppna nyckelskdpet genom att
vrida dorrvredet medurs.

1.4 Vrid tillbaks reservnyckeln till dess
ursprungliga position och ta ut nyckeln.
Forvara aldrig reservnyckeln inuti nyckelska-
pet.

1.5 Avlagsna skyddet till batterifacket pa insidan
av dorren.

18 KEYTRONIC Electronic Keycabinet
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1.6 Satt in fyra [4] stycken 1,5 V AA batterier
(Alkaliska). Var uppmarksam pa polariteten!
Sténg batterifacket (Batterier ingar inte).

1.7 Nyckelskapets elektroniska las levereras
med en forinstélld Masterkod ( 1-2-3-4-5-6 ).
Innan du borjar anvanda nyckelskapet rader
vi dig att &ndra Masterkoden och dven att
programmera in en personlig Anvandarkod.
Skriv ned de koder du vill anvénda innan du
bérjar omprogrammera. Var god och anvand
inte nagra koder som relaterar till ditt fodel-
sedatum etc. Férvara de nedskrivna koder-
na och reservnyckeln pa ett sakert stélle.
Forvara aldrig reservnyckeln och koderna
inuti skapet.

2. PROGRAMMERA IN
ANVANDARKODEN:

2.1 Oppna nyckelskapet som beskrivits i punkt
.

2.2 Tryck pa den roda knappen pé insidan av
dorren.

2.3 Du kommer att hora tva [2] ljudsignaler. Du
har nu fem [5] sekunder pé dig att bdrja pro-
grammeringen av den nya Anvandarkoden.

2.4 Sl&in den nya Anvandarkoden genom att
anvanda knapp- satsen. Av sakerhetsskal
rekommenderar vi dig att sl in en kod med
tre [3] till atta [8] 8 siffror. Konfirmera koden
genom att trycka pa knappen « # » pa
knapp- satsen pé utsidan av dérren.

2.5 En korrekt programmering av koderna kon
firmeras av tva [2] ljudsignaler.

2.6 Du har nu programmerat in din
Anvéandarkod.

3. PROGRAMMERA IN DEN NYA
MASTERKODEN:

3.1 Tryck tva ganger pa « 0 » pa knapp- satsen.

3.2 Tryck pa den réda knappen pé insidan av
doérren. Du kommer att hora tre [3]
ljudsignaler.

3.3 Slain den nya Masterkoden genom att
anvanda knapp- satsen. Av sakerhetsskal
rekommenderar vi dig att sla in en kod med
tre [3] till atta [8] siffror.

3.4 Konfirmera koden genom att trycka pa

knappen « # » p& knapp- satsen p& utsidan
av dérren.

@



3.5 En korrekt programmering av koderna kon
firmeras av tva [2] ljudsignaler.

3.6 Du har nu programmerat in din Masterkod.

4. OPPNA NYCKELSKAPET:

4.1 Slain den kod som du har programmerat
genom att anvanda knapp- satsen.
Konfirmera intradet av din kod genom att
trycka pa « # » knappen.

4.2 4.2 Dukommer att hora tva [2] ljudsignaler
och den gréna lysdioden kommer att blinka.
Du har nu fem [5] sekunder pa dig att dppna
doérren med hjalp av dorrvredet.

4.3 Vrid dorrvredet at hoger for att 6ppna
dorren.

5. LASNINGSTID NAR FELAKTIG
KOD HAR ANVANTS:

Om du slér in en felaktig kod kommer en ljudsig-
nal att horas tre [3] ganger. Du kan totalt sl& in en
felaktig kod tre [3] ganger innan det elektroniska
l&set startar dess lasningstid. Efter tre [3] felak-
tiga koder kommer l3sets elektronik att stédngas
ned under fyra [4] minuter och du kommer inte att
kunna anvénda laset. Efter fyra [4] minuter kan du
borja forsdka med att sl& in den korrekta koden.

6. NODLAGESOPPNING MED
NYCKEL:

Om du har férlorat/glomt bort din kod eller nar
batterierna ar slut kan du gora féljande:

6.1 Avlagsna skyddsholjet pa framsidan under
dorrvredet.

6.2 Satt in reservnyckeln som kommer med
nyckelskapet och vrid den medurs.

6.3 Nu kan du 6ppna nyckelskapet genom att
vrida dorrvredet medurs.
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7. BYTE AV BATTERIER:

71 Oppna batterifacket pa insidan av dérren till
nyckelskapet.

7.2 Sattin fyra [4] stycken 1,5V AA batterier
(Alkaliska). Var uppmarksam pé polariteten!
Sténg batterifacket.

OBSERVERA:

Vi rekommenderar starkt att du anvander ett Al-
kaliskt batteri med hdg kvalitet for att forsakra dig
om att det elektroniska laset anvands pa lampligt
satt.

Varning:
Ditt nya “KeyTronic” kassaskap och dess innehall
kommer inte automatiskt att vara en del av din fak-

tiskt forefintliga allrisksfors@kring. Var god och kon-
takta ditt ansvariga forsakringsholag och be om att fa
justera den forsdkrade summan.
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Brukerveiledning
for nokkelskapet
KEYTRONIC med
elektronisk las

Viktig! Vennligst les denne brukerveiledningen
noye for du bruker lasen eller at du prove & stille
inn koden til den elektroniske lasen. Vi godtar ikke
noe ansvar for funksjonsfeil p& grunn av feil bruk
eller bruk av makt eller uriktig bruk, og heller ikke
for skade eller for tap av eiendom som kan fores
tilbake til f.eks. uriktig lasing av safen. Oppbevar
aldri nednekkelen inne i safen.

GENERELL MERKNAD:

a/ Hver gang en knapp blir trykket inn riktig vil
en signaltone lyde. Mellom hvert tastetrykk
er det tillatt maksimalt tretti [30] sekunder.

b/ En korrekt kode blir bekreftet med et dob-
beltsignal.

c/ |tilfelle en feil kode blir lagt inn, vil signalet
heres tre [3] ganger.

d/  Nar du endrer personlige koder skal dette
alltid gjeres med deren pa nokkelskapet
apen. | tilfelle noe gar galt vil du pa den
maten fremdeles ha tilgang til dine gjenstan-
der.

1. APNE SKAPET FOR FORSTE
GANG:

1.1 Fjern dekslet i fronten under derhandtaket.

1.2 Sett inn nedngkkelen som falger med nok-
kelskapet, og vri den med klokken.

1.3 Na& kan du &pne ngkkelskapet ved & vri
handtaket med klokken.

1.4 Vri nadngkkelen tilbake til opprinnelig posi-
sjon og ta den ut. Oppbevar aldri nednokke-
len inne i nokkelskapet.

1.5 Fjern dekselet til batteriskuffen pa innsiden
av deren.

1.6 Sett inn fire [4] 1,5V AA batterier (Alkaline).
Veer oppmerksom pa polene! Lukk batteris-
kuffen (Batterier er ikke inkludert).
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1.7 Den elektroniske lasen pa nokkelskapet er
levert med en forhandsinnstilt masterkode
(1-2-3-4-5-6). For du tar nokkelskapet pa
bruk, anbefaler vi p& det sterkeste at du
endrer masterkoden og ogsa setter en per-
sonlig brukerkode. Skriv ned kodene du
onsker & bruke for du starter omprogram-
meringen. lkke bruk koder som er relatert til
fodselsdatoer osv. Oppbevar de skrevne
kodene og nedngkkelen pa en trygg plass.
Oppbevar aldri nedngkkelen og kodene inne
i vApenskapet.

2. PROGRAMMERING AV BRUKER-
KODEN:

2.1 Apne nokkelskapet som beskrevet i punkt
M.

2.2 Trykk pa den rade knappen pa innsiden av
doren.

2.3 Du vil nd here to [2] lydsignaler. Du har na
fem [5] sekunder pa & begynne program-
meringen av den nye brukerkoden.

2.4 Tast inn den nye brukerkoden ved hjelp av
tastaturet. Av sikkerhetshensyn anbefaler vi
deg & legge inn en kode med tre [3] til atte
[8] tall. Bekreft med & trykke p& knappen "#"
pa tastaturet pa utsiden av deren.

2.5 En korrekt programmering av koden blir
bekreftet av to [2] lydsignaler.

2.6 Du har na vellykket programmert brukerko-
den.

3. PROGRAMMERING AV NY MAS-
TERKODE:

3.1 Trykk pa “0” pa tastaturet to ganger.

3.2 Trykk pa den rede knappen pa innsiden av
deren. Du vil n& here to [3] lydsignaler.

3.3 Tast inn den nye brukerkoden ved hjelp av
tastaturet. Av sikkerhetshensyn anbefaler vi
deg a legge inn en kode med tre [3] til atte
[8] tall.

3.4 Bekreft med a trykke pa knappen "#" pa tas-
taturet pa utsiden av deren.

3.5 En korrekt programmering av koden blir
bekreftet av to [2] lydsignaler.

3.6 Du har na vellykket programmert
Masterkoden.
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APNE NOKKELSKAPET: 7. BYTTE BATTERIER:

4.1 Tast inn koden du har programmert ved 71 Apne batteriskuffen pa innsiden av deren pa
hjelp av tastaturet. Bekreft innleggingen av nokkelskapet.
koden ved a trykke pa "#-knappen”. 7.2 Sett inn fire [4] 1,5V AA batterier (Alkaline).

Veer oppmerksom pa polene! Lukk batteris-

4.2 Du vil here to [2] lydsignal det
u vil here to [2] lydsignaler og det grenne kuffen.

lyset vil blinke. Du har n& fem [5] sekunder
pé & apne deren ved a bruke handtaket pa
doren.

4.3 Vri handtaket mot hoyre for & 4pne deren. OBS:

Vi anbefaler pa det sterkeste at du bruker Alka-
line batterier av hgy kvalitet, for a sikre korrekt
funksjon pa det elektroniske laset.

5. SPERRETID NAR FEIL KODER
LEGGES INN:

Nar du legger inn en feil kode, vil et lydsignal
heores tre [3] ganger. Du kan totalt legge inn feil
kode tre [3] ganger for den elektroniske lasen vil
starte sperretiden. Etter tre [3] feil koder vil elekt-
ronikken i lasen stenges i fire [4] minutter, og du vil
ikke kunne betjene lasen. Etter fire [4] minutter
kan du preve & legge inn den korrekte koden
igjen.

6. APNING VED HJELP AV NOD
NOKKELEN:

1 tilfelle du har mistet / glemt din kode, eller nar
batteriene er tomme, kan du gjore folgende:
6.1 Fjern dekslet i fronten under derhandtaket.

6.2 Sett inn nednekkelen som felger med
nokkelskapet, og vri den med klokken.

6.3 Na kan du &pne nokkelskapet ved & vri
handtaket med klokken.

Forsiktig:
Din nye “KeyTronic” safe og dens innhold er ikke

automatisk del av din forsikring.
Ta kontakt med forsikringsselskapet ditt og be om
justert forsikringssum.
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D

Suomi

Sahkolukollisen
KEYTRONIC-
avainkaapin
kayttoohje

Varoitus!

Lue ndma kayttdohjeet huolellisesti

ennen kuin kaytat lukkoa tai yritdt ohjelmoida
uutta numeroyhdistelmaa. Emme ota vastuuta toi-
mintavirheesta, joka johtuu vaarasta vaihtami-
sesta tai vakivaltaisesta tai vaarasta kaytosta,
emmeka menetetysta tai vahingoittuneesta omai-
suudesta, joka johtuu siita, ettd kassakaappi ei ole
kunnolla suljettu. Al ikind pida turva-avainta
kassakaapin sisalla.

YLEISIA HUOMIOITA:

a/

b/

c/

d/

1.1
1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Joka kerran kun ndppéainta painetaan kun-
nolla, kuuluu danimerkki. Nappainten paina-
misen Valilld ei saa kulua enemman kuin kol-
mekymmenta [30] sekuntia.

Oikea koodin sy6ttd vahvistetaan kahdella
aanimerkilla.

Jos syotat vaaran koodin, aanimerkki kuuluu
kolme [3] kertaa.

Kun vaihdat henkildkohtaisia koodeja, tee se
aina avainkaapin ovi auki. Jos jokin menee
pieleen, omaisuutesi on yha kasillasi.

KAAPIN AVAAMINEN
ENSIMMAISTA KERTAA:

Poista k&densijan alla oleva kansi.

Aseta avainkaapin mukana tullut turva-avain
avaimenreikaan ja kaanna sitd myotapai-
vaan.

Voit nyt avata avainkaapin kadantamalla
kadensijaa myotapaivaan.

Kaanna turva-avain takaisin sen alkuperai-
seen asentoon ja veda se ulos. Ald ikina pida
turva-avainta avainkaapin sisalla.

Poista paristokotelon kansi oven sisapuolel-
la.

Aseta nelja [4] 1,5V AA-paristoa (Alkaliini).
Huomioi napojen oikea suuntal Sulje paris-
tokotelo (Paristot eivat sisélly).
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1.7

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

@

Avainkaapin sdhkolukko toimitetaan asete-
tulla master-koodilla (1-2-3-4-5-6). Ennen
kuin aloitat avainkaapin kaytén, neuvomme
sinua vaihtamaan Master-koodin seka
luomaan henkildkohtaisen kayttékoodin.
Kirjoita haluamasi koodit muistiin ennen kuin
aloitat niiden ohjelmoinnin. Ala kayta koo-
deja, jotka liittyvat syntyméapaivaasi jne.
Sailyta muistiin kirjoittamasi koodit ja turva-
avain turvallisessa paikassa.

Ala ikina pida turva-avainta ja koodeja
asekaapin sisalla.

KAYTTOKOODIN OHJELMOINTI:

Avaa avainkaappi kuten on kuvattu kohdas-
sa (1).

Paina oven sisépuolella olevaa punaista
nappainta.

Kuulet kaksi [2] d&nimerkkia. Sinulla on nyt
viisi [5] sekuntia aikaa aloittaa uuden kaytto-
koodin ohjelmointi.

Syo6ta uusi kdyttokoodi kayttden ndppaimis-
t64. Turvasyistd neuvomme sinua syotta-
maan koodin, joka on kolmesta [3] kahdek-
saan [8] numeroa pitka. Vahvista koodi pai-
namalla "#”-nappainté oven ulkopuolella
olevalla ndppaimistolla.

Koodin oikea ohjelmointi vahvistetaan kah-
della [2] &animerkilla.

Olet nyt ohjelmoinut onnistuneesti kaytto-
koodin.

UUDEN MASTER-KOODIN
OHJELMOINTI:

Paina nappaimistén "0”-nappainta kaksi
kertaa.

Paina oven sisdpuolella olevaa punaista
néppainta. Kuulet kolme [3] a&nimerkkia.
Syota uusi kayttokoodi kayttaen ndppaimis-
t64. Turvasyistd neuvomme sinua syotta-
maan koodin, joka on kolmesta [3] kahdek-
saan [8] numeroa pitka.

Vahvista koodi painamalla "#”-nappainta
oven ulkopuolella olevalla nappaimistolla.
Koodin oikea ohjelmointi vahvistetaan kah-
della [2] aanimerkilla.

Olet nyt ohjelmoinut onnistuneesti Master-
koodin.



4. AVAINKAAPIN AUKAISEMINEN:

4.1 Syota ohjelmoimasi koodi kayttden nappai-
mist6a. Vahvista koodisi syéttdminen paina-
malla "#”-nappainta.

4.2 Kuulet kaksi [2] aanimerkkia ja vihred LED-
valo vilkkuu. Sinulla on nyt viisi [5] sekuntia
aikaa avata ovi kayttden kédensijaa.

4.3 Kaanna kadensijaa oikealle avataksesi
oven.

5. VAARAN KOODIN
SYOTTAMISEN AIHEUTTAMA
LUKITUSAIKA:

Kun syo6tat vaaran koodin, kuulet danimerkin
kolme [3] kertaa. Voit sy6ttad vaaran koodin yh-
teensa kolme [3] kertaa ennen kuin sdhkdlukon
lukitusaika alkaa. Kolmen [3] vaaran koodin jal-
keen sahkolukko lukittuu neljaksi [4] minuutiksi,
etkd voi kayttaa sitd. Neljan [4] minuutin jalkeen
voit alkaa sy6ttaa oikeaa koodia.

6. AVAAMINEN TURVA-
AVAIMELLA:

Jos olet kadottanut/unohtanut koodisi, tai jos
paristot ovat tyhjat, voit toimia seuraavalla ta-
valla:

6.1 Poista k&densijan alla oleva kansi.

6.2 Aseta avainkaapin mukana tullut turva-avain
avaimenreikaan ja kdanna sita myotapai-
vaan.

6.3 Voit nyt avata avainkaapin kdantamalla
kadensijaa myotapaivaan.
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PARISTOJEN VAIHTAMINEN:

7.1 Avaa avainkaapin oven sisdpuolella olevan
paristokotelon kansi.

7.2 Aseta nelja [4] 1,5V AA-paristoa (Alkaliini).
Huomioi napojen oikea suunta! Sulje paris-
tokotelo.

HUOMIO:

Kehotamme kayttdmaan korkealaatuisia alkaliini-
paristoja sdhkdlukon kunnollisen toiminnan var-
mistamiseksi.

VETONES
Uusi “KeyTronic”-kassakaappisi ja sen sisaltd eivat

kuulu automaattisesti voimassaolevaan riskivakuu-
tukseesi. Ota yhteytta yhteyshenkilddsi vakuutusyh-
tidssd ja pyyda vakuutetun summan tarkistamista.
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| PL_

Instrukcja obstugi
KEYTRONIC

z zamkiem
elektronicznym

Uwaga! Prosze doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi przed uzytkowaniem lub przed ustawie-
niem nowego kodu elektronicznego. Nie pono-
simy odpowiedzialno$ci za problemy w
funkcjonowaniu spowodowane btednym uzyciem
klawiatury lub uzyciem z dziataniem sity, lub nie-
prawidtowym uzytkowaniem, a takze za uszko-
dzenie czy utrate wtasnosci, spowodowane m.in.
niewtasciwym zamknigciem sejfu. Nigdy nie trzy-
mac¢ klucza wewnatrz sejfu.

UWAGI OGOLNE:

a/ Za kazdym razem, gdy przycisk wcisnigty
jest prawidtowo, pojawi sie sygnat dzwieko-
wy. W miedzyczasie dozwolone jest naci-
skanie przyciskéw na maksymalnie trzydzie-
$ci [30] sekund.

b/ Kazde prawidtowe wprowadzenie kodu
potwierdzane jest podwéjnym sygnatem.

c/ W przypadku wprowadzenia btednego
kodu, sygnat dzwiekowy pojawi sie trzykrot-
nie [3].

d/ W przypadku zmiany osobistego kodu
zawsze nalezy pozostawi¢ otwarte drzwicz-
ki. Na wypadek jakiegokolwiek btedu wcigz
bedzie dostep do swojej wiasnosci.

1. OTWIERANIE SZAFKI PO RAZ
PIERWSZY:

1.1 Zdjac¢ ostone znajdujaca sie z przodu poni-
zej uchwytu.

1.2 Witozy¢ klucz i przekreci¢ w kierunku zgod-
nym z kierunkiem ruchu wskazoéwek zegara.

1.3 Teraz mozna otworzy¢ szafke przekrecajac
uchwyt zgodnie z kierunkiem ruchu wskazé-
wek zegara.

1.4 Przekrecic klucz do jego oryginalnej pozycji
i wyja¢ go. Nigdy nie trzymac¢ klucza
wewnatrz szafki.
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1.5 Zdjac¢ ostone pojemnika na baterie, ktory
znajduje sie na wewnetrznej stronie drzwi-
czek.

1.6 Wtozy¢ cztery [4] baterie AA 1,5V (alkalicz-
ne). Zwroci¢ szczegdlng uwage na bieguno
wos¢! Zamkna¢ pojemnik na baterie (Baterie
nie sg zawarte).

1.7 Elektroniczny sejf dostarczany jest z kodem
Master ( 1-2-3-4-5-6 ). Przed uzytkowaniem
szafki zalecamy zmiane kody Master oraz
ustawienie osobistego kodu uzytkownika.
Przed ponownym zaprogramowaniem pro-
sze spisac kody, jakie majg by¢ stosowane,.
Nie tworzy¢ koddw zwigzanych z datg uro-
dzenia itp. Spisane kody oraz klucz nalezy
trzymac w bezpiecznym miejscu. Nigdy nie
trzymac klucza ani kodéw wewnatrz szafki.

2. PROGRAMOWANIE KODU
UZYTKOWNIKA:

2.1 Otworzy¢ drzwiczki szafki jak opisano w
punkcie (1).

2.2 Nacisng¢ czerwony przycisk znajdujacy sie
na wewnetrznej stronie drzwiczek.

2.3 Beda styszalne dwa [2] sygnaty dZzwigkowe.
Teraz jest czas pie¢ [5] sekund na rozpocze-
cie programowania nowego kodu uzytkow-
nika.

2.4 Przy pomocy klawiatury wprowadzi¢ nowy
kod uzytkownika. Z przyczyn bezpieczen-
stwa zalecamy wprowadzenie kodu o dtugo-
Sci od trzech [3] do o$miu [8] cyfr.
Zatwierdzi¢ kod naciskajac przycisk « # » na
klawiaturze po zewnetrznej stronie drzwi-
czek.

2.5 Prawidtowe zaprogramowanie kodu
potwierdzane jest dwoma [2] sygnatami
dzwiekowymi.

2.6 Kod uzytkownika zostat zaprogramowany w
sposob prawidtowy.

3. PROGRAMOWANIE NOWEGO
KODU MASTER:

3.1 Nacisna¢ dwukrotnie « 0 » na klawiaturze.

3.2 Nacisna¢ czerwony przycisk znajdujacy sie
na wewnetrznej stronie drzwiczek. Beda sty-
szalne trzy [3] sygnaty dZzwiekowe.



3.3 Przy pomocy klawiatury wprowadzi¢ nowy
kod uzytkownika. Z przyczyn bezpieczen-
stwa zalecamy wprowadzenie kodu o dtugo
$ci od trzech [3] do o$miu [8] cyfr.

3.4 Zatwierdzi¢ kod naciskajac przycisk « # » na
klawiaturze po zewnetrznej stronie drzwi-
czek.

3.5 Prawidtowe zaprogramowanie kodu
potwierdzane jest dwoma [2] sygnatami
dzwigkowymi.

3.6 Kod Master zostat zaprogramowany w spo-
s6b prawidiowy.

4. OTWARCIE SZAFKI:

4.1 Za pomoca klawiatury wprowadzi¢ zapro
gramowany kod. Zatwierdzi¢ wprowadzenie
kodu naciskajac przycisk « # ».

4.2 Beda styszalne dwa [2] sygnaty dZzwigkowe i
zaswieci sie zielone SWIATELKO. Pozostato
pie¢ [5] sekund, aby otworzy¢ drzwi uzywa-
jac uchwytu.

4.3 Przekreci¢ uchwyt w prawo w celu otworze-
nia drzwi.

5. OPOZNIENIE CZASOWE W
PRZYPADKU WPROWADZENIA
BLEDNYCH KODOW:

W przypadku wprowadzenia btednego kodu po-
jawi sie trzykrotny [3] sygnat dZzwiekowy. £acznie
mozna wprowadzi¢ btedny kod trzy [3] razy,
zanim zamek elektroniczny rozpocznie opdznie-
nie czasowe. Po trzykrotnym [3] btednym wpro-
wadzeniu koddéw elektroniczny zamek zamknie
sie na cztery [4] minuty i w tym czasie nie bedzie
mozliwe zadne dziatanie. Po czterech [4] minu-
tach mozna ponownie rozpoczga¢ wprowadzanie
prawidtowego kodu.
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6. OTWIERANIE AWARYJNE ZA
POMOCA KLUCZA:

W przypadku zgubienia/zapomnienia kodu,
lub w przypadku wyczerpania baterii, mozna
postapi¢ nastepujaco:

6.1 Zdja¢ ostone znajdujaca sie z przodu poni-
zej uchwytu.

6.2 Witozyc¢ klucz i przekreci¢ w kierunku zgod-
nym z kierunkiem wskazéwek zegara.

6.3 Teraz mozna otworzy¢ szafke przekrecajac
uchwyt zgodnie z kierunkiem ruchu wska-
z6wek zegara.

7. WYMIANA BATERII:

7.1 Otworzy¢ pojemnik na baterie znajdujacy
sie na wewnetrznej stronie drzwiczek.

7.2 Witozy¢ cztery [4] baterie AA 1,5V (alkalicz-
ne). Zwréci¢ szczegdlng uwage na bieguno-
wos$¢! Zamknaé pojemnik na baterie.

UWAGA:

Zalecane jest stosowanie markowych baterii al-
kalicznych, aby zagwarantowac prawidtowe funk-
cjonowanie elektronicznego zamka.

Uwaga:
Nowy sejf “KeyTronic” i jego zawarto$¢ nie podlegaja
automatycznemu ubezpieczeniu.

Prosze skontaktowa¢ sie ze swoja firma ubezpiecze-
niow3 i dowiedzie¢ sie o sume ubezpieczenia.
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| CZ

CESKY

Navod k pouziti
skrinky na klice
KEYTRONIC

s elektronickym
zamkem

POZOR: Nez za¢nete zdmek pouzivat, anebo nez
se pokusite nastavit na elektronickém zamku novy
kod, proctéte si prosim pozorné tyto provozni po-
kyny. Nebudeme brat zadnou zodpovédnost za
funkéni poruchy zplsobené nespravnym prepina-
nim anebo pouzitim, ani za pfipadné znehodno-
ceni sejfu nebo ztratu majetku.

Nouzovy (nahradni) kli¢ nikdy nenechavejte uv-
nitf sk¥iné.

VSeobecna poznamka:

a/

b/

c/

d/

1.1

1.2.

1.3

1.4

Po kazdém spravném stisku tlacitka zazni
zvukovy signal. Maximalni povoleny ¢asovy
interval mezi stiskem jednotlivych tlacitek je
30 vtefin.

Po zadani spravného vstupniho kédu zazni
dvojity zvukovy signal.

V ptipadé zadani nespravného vstupniho
kédu zazni zvukovy signal 3 krat.

PFi zméné osobnich Udajl se vzdy pre-
svédcte, Ze jsou dvefe na skfini oteviené.V
pripadég, ze dojde n néjaké poruse, budete
tak stale mit ke svému majetku porad pfi-
stup.

PRVNI OTEVRENI SKRINKY NA
KLICE:

Odstrante kryt na predni strané pod klikou u
dveri.

VlozZte nouzovy (ndhradni) kli¢ a otocte jim
po sméru hodinovych rucicek.

Nyni mUzete otacenim kliky na dvefich po
sméru hodinovych ruci¢ek za pomovi klice
otevrit.

Nouzovy (nahradni) kli¢ otocte do zakladni
polohy a vytahnéte jej. Tento nouzovy
(nahradni) kli¢ nikdy nenechavejte uvnitf
skfiné.
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1.5

1.6

1.7

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

3.1
3.2

3.3

Odstrante kryt zasuvky na baterie na vnitini
strané dvefi.

Vlozte Ctyfi baterie velikosti 1,5V AA (alka-
lické). Davejte pozor na polaritu! Zaviete
zasuvku baterii (neni soucasti dodavky).

Skfin na kli¢e s elektronickym zamkem se
dodava s predvolenym univerzalnim kodem
Mastercode (1-2-3-4-5-6). Predtim, nez zac¢-
nete skfif na kli¢e pouzivat, doporucujeme
tento univerzalni kéd (Mastercode) zménit
spole¢né s osobnim uzivatelskym kédem
(Usercode). Pred zapocetim programovani si
zapiste kody, které chcete pouzivat. Nikdy
prosim nepouzivejte zadné kody, které néjak
souvisi s Vasim pfijmenim, datem narozeni a
podobné. Kédy i nouzové klice uchovavejte
vzdy na bezpe&ném misté.

Nouzovy (nahradni) kli¢ nikdy nenecha-
vejte uvniti skiiné.

PROGRAMOVANI
UZIVETLSKEHO KODU

Skiir na klice otevrete podle popisu v

bodé (1).

Stisknéte Cervené tlacitko na vnitfni strané
dveti.

Uslysite 2 zvukové signdly. Nyni mate 5 vte-
fin na zapoceti programovani nového uziva-
telského kodu.

Za pomoci klavesnice zadejte novy uzivatel-
sky koéd. Z bezpecnostnich ddvodl Vam
doporucujeme zadat kéd slozeny ze 3 az 8
Cislic. Kod potvrdite stiskem tlacitka "#" na
klavesnici na vnéjsi strané dvefi.

Spravné naprogramovani potvrdi 2 zvukové
signaly.

Ted jste Uspésné naprogramovali novy uzi-
vatelsky kéd.

PROGRAMOVANIE NOVEHO
MASTERCODE:

Na klavesnici stisknéte dvakrat tlacitko "0".

Stisknéte Cervené tlacitko na vnitfni strané
dvefi. UslySite 3 zvukové signaly.

Pomoci klavesnice zadejte novy
Mastercode. Z bezpec¢nostnich dlvodd Vam
doporucujeme zadat kod slozeny ze 3 az 8
Cislic.



3.4 Kobd potvrdite stiskem tlacitka "#" na kla-
vesnici na vnitfni strané dvefi.

3.5 Spravné naprogramovani potvrdi 2 zvukové
signaly.

3.6 Ted jste Uspésné naprogramovali novy
Mastercode.

4. OTEVRENI SKRINE NA KLiCE:

4.1 Pomoci klavesnice zadejte kod, ktery musi-
te naprogramovat. Zadany kod potvrdite
stiskem tlacitka "#".

4.2 Uslysite 2 zvukové signaly a zelena LED
dioda zablika. Nyni mate 5 vtefin na otev-
feni dvefi pomoci kliky.

4.3 Klikou na dvetich otocte doprava, ¢imz
otevrete dvere.

5. ZABLOKOVANi PO ZADANI
NESPRAVNEHO KODU:

PO zadani nespravného pfistupového kédu zazni
zvukovy signal 3 krat. Po zadani 3 nespravnych
kodu se elektronicky zamek zablokuje. Interval
blokace je nastaven na 4 minuty, béhem této
doby neni mozné se zamkem nijak pracovat. Po

4 minutach miZete znova zadat kod.

6. NOUZOVE OTEVIRANI KLICEM:

Pokud kéd ztratite nebo zapomenete, anebo
pokud jsou baterie vybité, miizete postupovat
nasledovné:

6.1 Odstrarite kryt na predni strané pod klikou
dvefi.

6.2 Vlozte nouzovy (ndhradni) kli¢, ktery je sou-
Gasti dodavky s klicem od skfiné a otocéte
jim ve sméru hodinovych rucicek.

6.3 Nyni miZete skiin otac¢enim kliky na dvefich
po sméru hodinovych rucic¢ek za pomoci
klice otevrit.
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VYMENA BATERIi:

7.1 Oteviete zasuvku na baterie na vnitni strané
dvefi skfiné na klice.

7.2 Vlozte Ctyfi baterie velikosti 1,5V AA (alka-

lické). Davejte pozor na polaritu! Zaviete
zasuvku baterii.

7.3 Baterie nejsou soucasti dodavky sejfull!

POZOR:

Ddrazné odporucujeme pouziti vysoce kvalitnich
alkalickych baterii, aby bylo mozné zabezpe¢it
spravné fungovani elektronického zamku.

POZOR:
Vas novy trezor a jeho obsah nejsou automa-

ticky zabezpeceny/pojiStény/.0ddélte tento
pozadavek bezpeénosti pojistné hodnoty
VasSeho pojisténi v pojistné smlouve.
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| SK

Navod na pouzitie
skrinky na kl'tice
KEYTRONIC

s elektronickym
zamkom

SLOVENSKY

POZOR: Pedtym ako zacnete s prevadzkou
zamku, alebo sa pokusite nastavit novy kod pre
elektronicky zamok, precitajte si prosim pozorne
tieto prevadzkové inStrukcie. Neakceptujeme
ziadnu zodpovednost za funkéné poruchy sposo-
bené chybnym prepinanim alebo pouzitim nasilia,
taktiez za pripadné znehodnotenie sejfu a ani za
stratu majetku.

Nikdy nenechavajte niudzovy (nahradny) kfué¢
vo vnutri skrine.

VSeobecna poznamka:

a/ Pri kazdom spravnom stlaceni tlacidla zaz-
nie zvukovy signal. Maximalny povoleny ¢as
medzi stlac¢anim tlacidiel je 30 sekund.

b/ Pri zadani spravneho vstupného kédu zaz-
nie dvojity zvukovy signal.

¢/ Pri zadani nespravneho vstupného kodu
zaznie zvukovy signdl 3 krat.

d/  Pri zmene osobnych kédoy, sa vzdy pres
vedcCte, ze dvere na skrini su otvorené. V pri-
pade, Ze sa nie€o pokazi, budete mat stale
pristup ku svojmu majetku.

1. OTVORENIE SKRINKY NA
KLUCE PRVYKRAT:

1.1 Odstrante kryt na prednej strane pod
kl'u€kou dveri.

1.2 Vlozte nudzovy (nahradny) kl'G¢&, ktory je
dodavany s kl't€¢om od skrine a otocte nim v
smere hodinovych ruciciek.

1.3 Teraz skrinu mézete otac¢anim kluky na dve-
rach v smere hodinovych ruci¢iek kla¢om
otvorit.

1.4. Otocte nudzovy (nahradny) klu¢ do povod-
nej zakladnej polohy a vyberte ho. Nikdy
nenechavajte nidzovy (nahradny) kl'd¢ vo
vnutri skrine.
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1.5 Na vnutornej strane dveri, odstrante kryt
zasuvky na batérie.

1.6 Vlozte Styri 1,5V AA batérie (alkalické).
Davajte pozor na polaritu! Zatvorte zasuvku
batérie (nie su zahrnuté v rozsahu dodavky).

1.7 Skrina na kl'ic¢e s elektronickym zamkom sa
dodava s vopred predvolenym mastercode
(1-2-3-4-5-6). Skor ako zacnete pouzivat
skrifiu na klu¢e, Vam doporucujeme zmenit
mastercode ako aj osobny uzivatel'sky kéd
Usercode. ZapiSte si kody, ktoré chcete
pouzit, predtym ako zacnete programovat.
Prosim, nepouzivajte ziadne kody, ktoré
maju vztah k Vasmu priezvisku, datumy
narodenia a podobne. Kédy a nudzové
kla¢e majte vzdy na bezpecnom mieste.

Nikdy nenechavajte nuadzovy (nahradny)
kl'G€ vo vnutri skrine.

2. PROGRAMOVANIE USERCODE:

2.1 Otvorte skrifiu na kl'ti¢e, ako je opisané v
bode (1).

2.2 Stlacte cervené tlacidlo na vnutornej strane
dveri.

2.3 Budete pocut 2 zvukové signaly. Teraz mate
5 sekund na zacatie programovania nového
Usercode.

2.4 Pomocou klavesnice zadajte novy
Usercode. Z bezpeénostnych dévodov Vam
doporucujeme zadat kod z 3 az 8 Cislic.
Potvrdit kéd stlacenim tlacidla "#" na kla
vesnici na vonkajSej strane dveri.

2.5 Spravne naprogramovanie je potvrdené 2
zvukovymi signalmi.

2.6 Teraz ste Uspesne naprogramovali
Usercode.

3. PROGRAMOVANIE NOVEHO
MASTERCODE:

3.1 Stlacte dvakrat na klavesnici "0".

3.2 Stlacte cervené tlacidlo na vnutornej strane
dveri. Budete pocut 3 zvukové signdly.

3.3 Pomocou klavesnice zadajte novy
Mastercode. Z bezpe¢nostnych dévodov
Vam doporuc¢ujeme zadat kéd z 3 az 8
Cislic.

3.4 Potvrdte kod stlacnim tlacidla ,#*“ na klaves-
nici na vnutornej strane dveri.

@



3.5 Spravne naprogramovanie je potvrdené
2 zvukovymi signalmi.

3.6 Teraz ste UspesSne programovali novy
Mastercode.

4. OTVORENIE SKRINE NA
KLUCE:
4.1 Pomocou klavesnice zadajte kod, ktory

musite naprogramovat. Potvrdte zadanie
Vasho kodu stlacenim tlacidla "#" .

4.2 Budete pocut 2 zvukové signaly a zablika
zelend LED diéda. Teraz mate 5 sekund na
otvorenie dveri pomocou kliku.

4.3 Otocte klu¢kou dveri vpravo, aby otvorila
dvere.

5. ZABLOKOVANIE PO ZADANI
NESPRAVNEHO KODU:

Pri zadani nespravneho vstupného kédu zvukovy
signal zaznie 3 krat. Po zadani 3 nespravnych
kodov sa elektronicky zamok zablokuje. Trvanie
blokovania je stanovené na 4 minuty, pocas tejto
doby nie je mozné so zamkom pracovat. Po 4 mi-
nutach mozete znova zadat kod.

6. NUDZOVE OTVARANIE
KLUCOM:
V pripade, ze ste stratili alebo zabudli kod,

alebo ked’ su batérie prazdne, mézete urobit
nasledovné:

6.1 Odstrante kryt na prednej strane pod kluc-
ku dveri.

6.2 Vlozte nudzovy (nahradny) kl'ug, ktory je
dodavany s kl'i€om od skrine a oto¢te nim
v smere hodinovych ruciciek.

6.3 Teraz mozete skrifiu otacanim kluky na dve-
rach v smere hodinovych ruciciek kl't¢om
otvorit.

1--44 KeyTronic 3.2013_Layout 1 11.03.13 11:05 %@%

VYMENA BATERII:
7.1 Otvorte zasuvku batérie na vnutornej strane
dveri skrine na kl'Gce.

72 Vlozte Styri 1,5V AA batérie (alkalické).
Davajte pozor na polaritu! Zatvorte zasuvku
batérie.

7.3 Batérie nie su stcastou dodavky sejfull!

POZOR:

Dérazne doporucujeme pouzit vysoko-kvalitné al-
kalické batérie, s cielom zabezpecit spravnu
funkciu elektronického zamku.

POZOR:
Vas novy trezor a jeho obsah nie s automa-
ticky zabezpecené /poistené/. Oddelte tiito

poziadavku bezpecnosti poistnej hodnoty
Vasho poistenia v poistnej zmluve.
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MAGYAR

Hasznalati utasitas
- a KEYTRONIC-
elektronikus zaru
kulcsszekrényhez

IFIGYELEM! Kérjiuk, figyelmesen olvassa végig a
hasznélati utasitast, miel 6 tt a zarat mikod-
tetné vagy egy Uj szamkombinaciét allitana be.
Nem vaéllalunk semmiféle felel6sséget a helytelen
allitasbdl, illetve erészak alkalmazasabdl, vagy
szakszer(itlen kezelésbdl adéd6é mikodési zava-
rokért, tovabba targyi és vagyoni karokért, ame-
lyek példaul a kulcsszekrény helytelen bezarasara
vezethetdk vissza.

A vésznyitékulcsokat ne tartsa a kulcsszek-
rényben!

ALTALANOS:
a/ A gomb helyes lenyomasérdl egy hangjelzés
értesiti Ont.

b/ A gombok lenyomasa kdz6tt maximum
7 masodperces idékdz van megengedve.

c/ Hatobb idé telt el akkor a korabbi bevitel
érvénytelen.

1. A KULCSSZEKRENY NYITASA
ELSO ALKALOMMAL

1.1 Vegye le a kilincs alatti részrél a borit6t

1.2 A kulcsszekrénnyel szallitott vésznyitokul-
csot helyezze be a nyilasba és az 6ramutaté
jarédsaval megegyez6 iranyba forgassa el.

1.3 Most mér ki tudja nyitani a kulcsszekrényt a
fogantyunak az 6ramutato jarasaval meg-
egyez6 iranyba forditasaval.

1.4 Forditsa vissza a vésznyitdkulcsot az erede-
ti helyzetébe és vegye ki a zarbdl, de ne
tegye be a kulcsszekrénybe!

1.5 Az ajto belsé oldalan talalhaté elemhaznak
vegye le a fedelét.

1.6 Helyezzen be négy 1,5V AA elemet (alkalin).
Figyeljen az elemek polaritasara! (a szallit
many nem tartalmaz elemeket).
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1.7 A KeyTronic kulcsszekrény gyarilag a kdvet-
kez6 fékoddal van szdllitva:  1-2-3-4-5-6--
biztonsagi okokbol feltétlen valtoztassa meg
ezt a kédot és dllitson be egy személyes
kezel6i kodot is.

Elészor ki kell gondolni a kédokat, és le kell
irni egy papirra.

Soha ne hasznaljon olyan kédokat, amelye-
ket kdnnyen ki lehet talalni ,példaul szlleté-
si datum.

Tartsa a vésznyitokulcsokat és a papirt a
leirt kodokkal egy biztonsagos helyen.

A vésznyitokulcsokat és a kodokat tar
talmazé papirt soha ne tartsa a kulcs-
szek rényben!!!

2. UJ KEZELOI KOD
PROGRAMOZASA

2.1 Nyissuk ki a kulcsszekrényt az 1. pontnal
leirtak alapjan.

2.2 Nyomja meg az ajt6 belsé oldalan talalhato
piros gombot.

2.3 Dupla hangjelzés fogja kévetni, mostantél 5
mésodperc all az On rendelkezésére, hogy
beprogramozza az Uj kezel6i kodot.

2.4 A billenty(izeten Usse be az Uj kezel6i kédot-
biztonsagi okokbdl legalabb 3 szamjegy
legyen, és legfeljebb 8.

2.5 Er6sitse meg a kédot, lenyomva a " # "
gombot a billentylzeten.

2.6 A helyes kezel6i kod beadasat egy dupla
hagjelzés erdsiti meg Sikeresen be van
programozva az Uj kezel6i kod.

3. UJ MESTERKOD (FOKOD)
BEALLITASA
3.1 Nyomja meg kétszer a " 0 " billentydit.

3.2 Nyomja meg az ajté belsé oldalan talalhaté
piros gombot- harom hangjelzés koveti

3.3 A billenty(izet hasznalataval, irja be az j
mesterkddot (fékddot). Biztonsagi okokbol
legalabb 3 szamjegy legyen, és legfeljebb 8 .

3.4 Erbsitse meg a kédot, lenyomva a " # "
gombot a billentytzeten.

3.5 A helyes fékéd beadasat egy dupla hagjel-
zés erbsiti meg.

3.6 Sikeresen be van programozva az Uj mester-
kod.
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4. A KULCSSZEKRENY NYITASA 7. ELEMCSERE

4.1 Usse le a billenty(izeten a beprogramozott 7.1 Az ajté bels6 oldalan talalhaté elemhaznak
kodot. Erésitse meg a a "#" gomb lenyoma- vegye le a fedelét.
saval. 7.2 Helyezzen be a négy 1,5V AA elemet (alka
4.2 Egy kettds akusztikai jelzés hallatszik és lin). Figyelien az elemek polaritasara! Tegye
egy kis zold fény fog villogni. vissza az elemhaz fedelét!

Mostantél 5 masodperc alatt a foganytu

elforditasaval kell kinyitani az ajtot.

FIGYELEM!

Kérjik, hogy csak j6 minéségl alkalin elemeket
hasznaljanak, ezzel biztositani tudja a zar megfe-
lelé miikodését!

4.3 Forditsa el a fogantyut jobbra.

5. HIBAS KOD MEGADASA ES A
KIKAPCSOLASI IDO

Hibas kéd megadasat harmas hangjelzés fogja
kovetni.

Ha haromszor van lelitve rossz kod, akkor bein-
dul a kikapcsolasi id6, ami azt jelenti, hogy 4 per-
cig a zar nem mukodik.

Ez id6 utan lehet Ujra probalkozni a helyes kéd
beadasaval.

6. MECHANIKUS VESZNYITAS

Ha elfelejti vagy elvesziti a kodot, vagy az ele-
mek lresek, kovesse a kdvetkez6 lépéseket
6.1 Vegye le a kilincs alatti részrél a boritot.

6.2 A kulcsszekrénnyel szallitott vésznyitdkul-
csot helyezze be a nyilasba és az éramuta
t6 jarasaval megegyez6 iranyba forgassa el.

6.3 Most mar ki tudja nyitani a kulcsszekrényt a
fogantyut éramutaté jarasaval megegyez6
iranyba forditva.

Figyelem:
Az On iij széfe és a benne elhelyezett értékek
nincsenek automatikusan biztositva.

irashan vegye fel a kapcsolatot a biztositdja-
val és egyeztessen a hiztositasi értékek.
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L HR

HRVATSKA

Prirucnik za ormaric
za kljuceve
,KEYTRONIC’ s
elektricnom bravom

Oprez! Molimo vas pazljivo procitajte ove upute
za koristenje prije no Sto pocnete s uporabom
sefa ili prije no $to unesete novi kod za elektron-
sku bravu. Ne preuzimamo odgovornost za ne-
ispravno djelovanje uslijed manjkavog prespajana,
primjene sile ili nepravilne upotrebe, Stete ili gubi-
tka koji se mogu dogoditi zbog npr. neprikladnog
zatvaranja sefa. Nikad ne drzite klju¢ za hitne
slu¢ajeve u sefu.

OPCENITE PRIMJEDBE:

a/

b/

c/

d/

1.1

1.2

1.3

1.4

Svaki put kada pritisnete gumb na ispravan
nacin, ¢uti ¢e se zvucni signal. Maksimalno
dopusteno vrijeme izmedu pritiskanja
gumba je 30 [30] sekundi.

Unos ispravnog koda potvrden je dvostru-
kim zvucnim signalom.

U slu€aju unosa krivog koda zvuéni signal
oglasiti ¢e se tri [3] puta.

Kad mijenjate osobni kod, to uvijek radite s
otvorenim vratima ormari¢a za kljuCeve.
Ukoliko nesto krene krivo, jo$ uvijek imate
pristup svojim stvarima.

OTVARANJE ORMARICA PO
PRIVI PUT

Uklonite pokriva¢ s prednje strane, ispod
rucke na vratima.

Umetnite klju¢ za hitne sluc¢ajeve, koji ste
dobili s ormariéem za kljuCeve, i okrenite ga
u smjeru kazaljke na satu.

Sada mozete otvoriti ormari¢ s kljuc¢evima,
tako S$to ¢ete okrenuti ruc¢ku na vratima u
smjeru kazaljke na satu.

Okrenite klju¢ za hitne slu€ajeve u njegov
pocetni polozaj i izvucite ga. Nikad ne drzite
klju€ za hitne slu¢ajeve u ormari¢u za kljuce-
ve.
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1.5

S unutrasnje strane vrata, uklonite poklopac
s pretinca za baterije.

6 Umetnite Cetiri [4] 1,5V AA baterija (Alkalne).

1.7

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

3.1
3.2

Vodite racuna o ispravhom polozaju polova
baterija. Zatvorite pretinca za baterije
(Baterije nisu ukljucene).

Elektronska brava za ormari¢ s klju¢evima
dostavljena je s ve¢ unaprijed zadanim
Glavnim kodom ( 1-2-3-4-5-6 ) Prije no $to
pocnete s uporabom ormari¢a za kljuceve,
preporu¢amo vam izmjenu Glavnog koda te
odredivanje Korisni¢kog koda. Zapisite
kodove koje ¢ete koristiti, prije no $to poc-
nete s ponovnim programiranjem. Molimo,
ne koristiti kodove s brojevima datuma rode-
nja i sl. Cuvajte na sigurnom zapisane kodo
ve i klju¢ za hitne slucajeve.

Nikad ne drzite klju¢ za hitne sluc¢ajeve i
kodove u ormaric¢u za kljuceve.

PROGRAMIRANJE
KORISNICKOG KODA:

Otvorite ormari¢ s klju¢evima na nacin opi-
san u tocki (1).

Pritisnite crveni gumb na unutrasnjoj strani
vrata.

Cuti éete dva [2] zvuéna signala. Sada
imate pet [5] sekundi za poceti s programi-
ranje novog Korisni¢kog koda.

Koristenjem tipkovnice, utipkajte novi
Korisni¢ki kod. 1z sigurnosnih razloga, pre
poru¢amo unos koda od tri[3] do osam [8]
znamenki. Potvrdite kod pritiskanje gumba
« # » na tipkovnice na vanjskoj strani vrata.

Ispravno programiranje koda potvrduju dva
[2] zvuéna signala.

Sada ste ispravno programirali Korisnicki
kod.

PROGRAMIRANJE GLAVNOG
KODA:

Na tipkovnici pritisnite dva puta « 0 ».
Pritisnite crveni gumb na unutrasnjoj strani
vrata. Cuti Cete tri [3] zvuCna signala.
Koristenjem tipkovnice, utipkajte novi
Korisni¢ki kod. 1z sigurnosnih razloga, pre-

poru¢amo unos koda od tri [3] do osam [8]
znamenki.



3.4 Potvrdite kod pritiskanje gumba « # » na tip
kovnice na vanjskoj strani vrata.

3.5 Ispravno programiranje koda potvrduju dva
[2] zvuéna signala.

3.6 Sada ste ispravno programirali Glavni kod.

4. OTVARANJE ORMARICA S
KLJUCEVIMA:

4.1 Koristeéi tipkovnicu, unesite kod koji ste
programirali. Potvrdite uneseni kod pritiska-
njem gumba « # ».

4.2 Cuti ete dva [2] zvu&na signala i bljesnuti
¢e zeleno LED svjetlo. Sada imate pet [5]
sekundi za otvaranje vrata kori$tenjem
ruCke na vratima.

4.3 Okrenite ru¢ku na vratima udesno kako
biste otvorili vrata.

5. VRIJEME U KOJEM JE BRAVA
BLOKIRANATIJEKOM UNOSA
POGRESNOG KODA:

U sluéaju unosa krivog koda zvuéni signal oglasiti
¢e se tri [3] puta. Sveukupno krivi kod mozete
unijeti tri [3] puta, prije no §to elektronska brava
zapocne s blokiranjem. Nakon tri [3] krivo une-
sena koda elektronika u bravi blokirati ¢e se na
Cetiri [4] minute, a za to vrijeme ne¢ete modéi ot-
voriti bravu. Nakon ¢etiri [4] minuta moZete po-
kusati unijeti ispravan kod.

6. OTVARANJE S KLJUCEM ZA
HITEN SLUCAJEVE:

U sluéaju gubitka/zaboravljanja vaseg koda ili
kada su baterije ispraznjene, mozete napraviti
sljedece:

6.1 Uklonite pokriva¢ s prednje strane, ispod
rucke na vratima.

6.2 Umetnite klju¢ za hitne slu¢ajeve, koji ste
dobili s ormari¢em za klju€eve, i okrenite ga
u smjeru kazaljke na satu.

6.3 Sada mozete otvoriti ormari¢ s klju¢evima,
tako $to ¢ete okrenuti ruc¢ku na vratima u
smjeru kazaljke na satu.
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IZMJENA BATERIJA:

7.1. Otvorite pretinac za baterije na unutrasnjoj
strani vrata ormari¢a s klju¢evima.

7.2 Umetnite Cetiri [4] 1,5V AA baterija
(Alkalne). Vodite rauna o ispravhom polo-
Zaju polova baterija! Zatvorite pretinac za
baterije.

POZOR:

Preporuc¢amo koristenje alkalnih baterija vrhun-
ske kvalitete, kako bi osigurali ispravno funkcio-
niranje elektronske brave.

Oprez:
Vas novi “KeyTronic” sef i njegov sadrZaj neée au-
tomatski biti dio vaSe efektivne police osiguranja

od svih rizika.
Molimo vas javite se vaSoj osiguravateljskoj kugi
kako biste prilagodili osigurani iznos.
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a»

Navodila za
uporabo omarice
za shranjev anje
kljucev KEYTRONIC
z elektronsko
klju¢avnico

SLOVENIJA

Pozor! Preden za¢nete uporabljati klju¢avnico ali
poskusite nastaviti novo kodo za elektronsko klju-
Gavnico, pozorno preberite ta navodila za upo-
rabo. Ne sprejemamo nikakr§ne odgovornosti za
nepravilnosti v delovanju zaradi nepravilnega pre-
klopa, uporabe sile ali nepravilne uporabe, niti za
Skodo ali izgubo lastnine, ki je posledica neustre-
zne kode sefa.

Kljuéa za zasilno odklepanje ne hranite v sefu!

SPLOSNE OPOMBE:

a/ Ko gumb pritisnete pravilno, se oglasi zvo¢ni
signal. Med pritiskanjem gumbov imate
na voljo najvec trideset [30] sekund.

b/ Vsaka pravilno vnesena koda je potriena z
dvema piskoma.

¢/ Ce vnesete napadno kodo, se zvoéni signal
oglasi tri [3] krat.

d/  Osebno kodo vedno spreminjajte ob odprtih
vratih omarice. Ce bi prislo do kakrsne
koli tezave, imate tako Se vedno dostop do
svoje lastnine.

1. PRVO ODPIRANJE OMARICE:

1.1 Odstranite pokrov na spredniji strani omarice
pod ro€ico na vratih.

Vstavite klju¢ za zasilno odklepanie, ki je pri-
lozen omarici za shranjevanije klju€ev, in
ga zavrtite v smeri urinega kazalca.

Sedaj lahko omarico za shranjevanje kljuc¢ev
odprete tako, da rocico na vratih zavrtite

v smeri urinega kazalca.

Zavrtite klju¢ za zasilno odklepanje v zacetni
polozaj in ga izvlecite. Klju€a za zasilno
odklepanje ne hranite v omarici!

1.2
1.3

1.4
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3.4

Na notranji strani vrat odstranite pokrov s
predela z baterijami.

Vstavite $tiri [4] 1,5-voltne baterije AA
(alkaline). Pazite na polarnost baterij! Zaprite
predel z baterijami (Baterije niso vkljucene).

Elektronska klju¢avnica je opremljena s
prednastavljeno glavno kodo ( 1-2-3-4-5-6).
Priporo¢amo, da pred zacetkom uporabe
omarice za shranjevanje klju¢ev spremenite
glavno kodo in hkrati nastavite tudi osebno
uporabnisko kodo. Preden zaénete z nasta-
vitvijo novih kod, si zabelezite kode, ki jih
Zelite uporabiti. Ne uporabljajte kod, ki se
navezujejo na vas$ datum rojstva itd.
Zapisane kode in klju¢ za zasilno odklepanje
hranite na varnem mestu. Klju¢a za zasilno
odklepanje in kod ne hranite v omarici za
orozje.

NASTAVITEV UPORABNISKE
KODE:

Odprite omarico za shranjevanje klju¢ev, kot
je opisano v tocki (1).
Pritisnite rde¢i gumb na notraniji strani vrat.

Zaslisali boste dva [2] zvo¢na signala. Zdaj
imate na razpolago pet [5] sekund, da
zaCnete z nastavitvijo nove uporabniske
kode.

Z uporabo Stevilnice vnesite novo uporab-
nisko kodo. Priporo€amo, da zaradi varnos-
tnih razlogov vnesete kodo s tremi [3] do
osmimi [8] ciframi. Potrdite vneseno kodo s
pritiskom gumba »#« na Stevil€nici na zuna-
nji strani vrat.

Pravilno nastavitev kode potrdita dva [2]
zvocna signala.

Uporabniska koda je bila uspesno nastavljena.

NASTAVITEV NOVE GLAVNE
KODE:

Dvakrat pritisnite »0« na StevilCnici.
Pritisnite rde¢i gumb na notranji strani vrat.
Zaslisali boste tri [3] zvo¢ne signale.

Z uporabo $tevilénice vnesite novo uporab-
nisko kodo. Priporo¢amo, da zaradi
varnostnih razlogov vnesete kodo s tremi [3]
do osmimi [8] ciframi.

Potrdite vneseno kodo s pritiskom gumba
»#« na StevilCnici na zunaniji strani vrat.



3.5 Uspesno nastavljeno kodo potrdita dva [2]
zvocna signala.

3.6 Glavna koda je bila uspe$no nastavljena.

4. ODPIRANJE OMARICE:

4.1 Z uporabo Stevilénice vnesite kodo, ki ste jo
nastavili. Vneseno kodo potrdite s pritiskom
gumba »#«.

4.2 Zaslisali boste dva [2] zvo¢na signala in
zasvetila bo zelena lu¢ka. Zdaj imate na
voljo pet [5] sekund, da z uporabo ro¢aja
odprete vrata.

4.3 Vrata odprete tako, da ro¢aj na vratih
obrnete v desno.

5. CAS ZAKLEPANJA V PRIMERU
VNOSA NAPACNIH KOD:

Ce vnesete napa¢no kodo, se oglasijo trije [3]
zvocCni signali. Vnesete lahko tri [3] napacne kode,
nato pa se bo elektronska klju¢avnica zaklenila.
Ce vnesete tri napacne kode, se bo klju¢avnica
zaklenila in uporabljati je ne bo mogoce Stiri [4]
minute. Po §tirih [4] minutah lahko ponovno po-
skusite vnesti pravilno kodo.

6. KLJUC ZA ZASILNO
ODKLEPANJE:

Ce ste izgubili ali pozabili svojo kodo ali &e so
se izpraznile baterije, lahko izvedete spodnje
korake.

6.1 Odstranite pokrov na sprednji strani omari-
ce pod ro¢ico na vratih.

6.2 Vstavite klju¢ za zasilno odklepanije, ki je
prilozen omarici za shranjevanje klju€ey, in
ga zavrtite v smeri urinega kazalca.

6.3 Sedaj lahko omarico za shranjevanje klju¢ev

odprete tako, da ro€ico na vratih zavrtite
v smeri urinega kazalca.
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MENJAVA BATERIJ:

7.1 Odprite predel z baterijami na notranji stra-
ni vrat omarice za shranjevanje kljucev.

7.2 Vstavite Stiri [4] 1,5-voltne baterije AA (alkal-

ne). Pazite na polarnost baterij! Zaprite pre-
del z baterijami.

POZOR:

Priporo¢amo, da uporabljate visokokakovostne
alkalne baterije in s tem zagotovite pravilno delo-
vanje elektronske klju¢avnice.

Pozor:
Sef ,KeyTronic“ in njegova vsebina nista samo-

dejno vkljuéena v vaSe veljavno zavarovanije za vsa
tveganja. Prosimo, obrnite se na svojo zavaroval-
nico in prosite za prilagoditev zavarovalne vsote.
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ROMANA

RO

Instructiuni de
utilizare pentru
sistemul de inchi-
dere electronica a
casetelor de chei
KEYTRONIC

NWATENTIE: Tnainte dea pune in functiune
broasca casetei sau de a instala o noua combi-
natie, va rugam sa cititi pana la capét cu atentie
aceste instructiuni de utilizare. Nu ne asumam nici
un fel de responasabilitate in cazul unor deranja-
mente in functionare, deranjamente intervenite in
urma unei reglari gresite, a fortarii casetei sau apli-
cdrii acestuia a unui tratament neadecvat si nici in
cazul pagubelor materiale sau financiare care sunt
cauzate, de exemplu, de inchiderea seifului intr-
un alt mod decét cel indicat. NU pastrati cheia
de urgenta in interiorul casetei !

Generalitati:
a/ Orice tastare a unui numar sau cifre este
confirmata de un semnal acustic.

b/ Durata maxima intre doua activitatii nu
poate depasi 30 de secunde. Orice introdu-
cerea unui cod corect este urmat de un
semnal acustic dublu.

c/ Daca codul introdus este gresit se vor auzi
consecutiv 3 semnale sonore.

d/ Schimbarea codului se va executa intot-
deauna avand usa casetei de chei deschisa.
Deoarece in cazul unori erori sa aveti acces
totusi la bunurile, cheile din interior.

1. DESCHIDEREA CASETEI PEN
TRU PRIMA OARA:

1.1 Indepértati capacul aflat sub maner.

1.2 Tntroduceti cheia de rezerva si rotiti-o in
sensul acelor de ceasornic.
1.3 Din acest moment puteti deschide usa

casetei prin rotirea manerului in sensul ace
lor de ceasornic.
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NU pastrati cheia de urgenta in interiorul
casetei !

Indepértati capacul din plastic al depozita-
rului de baterii aflat in interiorul usii pentru a
introduce bateriile.

Introduceti 4 baterii AA (alkaline) de 1,5V.
Asigurati-va ca bateriile sunt agezate corect.
(atat polul + cat si polul -) Inchideti depozi-
tarul de baterii punand la loc capacul din
plastic (Bateriile nu sunt incluse).

Codul setat din fabrica pentru sistemul de
inchidere electronic a casetei este:
1-2-3-4-5-6.

Din motive de securitate va recomandam ca
imediat ce ati devenit posesorul de drept al
casetei sa inlocuiti codul de fabricatie si sa
setati codul personal. Inainte de a executa
programarea, procedura foarte simpla, sta-
biliti in primul rand codul. Nu utilizati pentru
stabilirea codului date personale, cum ar fi,
de exemplu, ziua de nastere sau alte date,
care ar putea fi usor deduse de catre cineva
care va cunoaste. Pastrati-va atat codul, cat
si cheile cu grija, astfel incat sa va fie acce-
sibile doar dumneavoastra.

NU pastrati cheia de acces (rezerva) a
casetei in interiorul casetei !

PROGRAMAREA CODULUI UTI-
LIZATOR (USERCODE)

Deschideti caseta urmand instructiunile de
la punctul 1.

Apasati butonul rosu aflat pe interiorul usii.

Veti auzi doud semnale sonore . Din acest
moment aveti 5 secunde pentru a incepe
programarea noului cod utilizator.

Cu ajutorul tastaturii introduceti noul cod
ales. Din motive de securitate codul sa fie
format din 3 sau maxim 8 caractere.Pentru
confirmarea noului cod tastati # pe tasta-
tura aflata pe exteriorul usii.

O programare corecta este confirmata de
doua semnale sonore.

Din acest moment este setat noul codul uti-
lizator.



3. PROGRAMAREA CODULUI
MASTER (MASTERCODE)

3.1 Apasati pe tastatura tasta “0” de doua ori.

3.2 Apasati butonul rosu aflat pe interiorul usii
Veti auzi trei semnale sonore.

3.3 Cu ajutorul tastaturii introduceti noul cod
ales . Din motive de securitate codul sa fie
cuprins intre 3 sau maxim 8 caractere.

3.4 Pentru confirmarea noului cod tastati # pe
tastatura aflata pe exteriorul usii.

3.5 O programare corecta este confirmata de
doua semnale sonore.

3.6 Din acest moment este setat noul codul
master.

4. DESCHIDEREA CASETEI DE
CHEI:

4.1 Cu ajutorul tastaturii introduceti codul pro-
gramat de Dvs. Pentru confirmarea noului
cod tastati # pe tastatura aflata pe exterio-
rul usii.

4.2 Veti auzi doua semnale sonore si LED-ul
verde va lumina intermitent. Din acest
moment aveti 5 secunde pentru a deschide
usa cu ajutorul manerului.

4.3 Rotiti manerului spre dreapta pentru a des-
chide usa casetei.

5. PERIOADA DE BLOCARE A SIS-
TEMUL DE INCHIDERE ELEC-
TRONIC iN CAZUL iINTRODUCE-
RIl UNUI COD GRESIT

Tn cazul introducerii unui cod gresit se vor auzi trei
semnale sonore. Dupa trei introducerii gresite a
codului sistemul electronic de inchidere se va
bloca timp de 4 minute numai dupa scurgerea
acestei perioade se pot relua operatiile de inchi-
dere si se poate introduce un nou cod corect.
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6. DESCHIDEREA CU CHEIA DE
URGENTA:

in cazul in care ati pierdut/uitat codul sau ba-
teriile s-au descarcat :

6.1 Tndepérta’gi capacul aflat sub maner.

6.2 Introduceti cheia de rezerva si rotiti-o in
sensul acelor ceasornicului.

6.3 Din acest moment puteti deschide usa
casetei prin rotirea manerului in sensul ace-
lor ceasornicului.

SCHIMBAREA BATERIILOR

7.1. Deschideti capacul din plastic al depozita-
rului aflat in interiorul usii pentru a introduce
bateriile. Scoateti bateriile vechi din depozi-
tarul de baterii.

7.2. Introduceti bateriile noi tip AA de 1,5.
Asigurati-va ca bateriile sunt agezate
corect. (atat polul + cat si polul -). Inchideti
depozitarul de baterii.

ATENTIE:

Va recomandam utilizarea bateriilor alkaline , de
nalta calitate pentru a asigura o functionare con-
forma a sistemului de inchidere electronica.

COD GRESIT

La introducerea unui cod gresit se va auzi un
semnal sonor iar pe ecran apare mesajul Error.
Din acest moment aveti la dispozitie inca doua in-
cercari de introducere a unui cod valid. Dupa trei
introduceri succesive gresite de cod sistemul
electronic se blocheaza pentru aproximativ 3 mi-
nute iarpe ecran apare :

Pe durata acestor 3 minute ecranul sistemul de
inchidere electronic respectiv afisajul nu reactio-
neaza la nici o atingere, usa seifului se poate des-
chide cu cheia de urgenta.

Atentie:

Seiful Dvs. nou achizitionat si cea ce depozitati in

el nu este inclus si nu modifica automat contractul
de asigurare. Va rugam sa contactati compania de

asigurari sau agentul de asigurari care a intocmit
polita Dvs. de asigurare pentru a efectua modifica-
rile necesare in contract.
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PYCCKUMN

RUS_

PykoBoacTBO No
akcnnyatauum
cendpa KeyTronic ¢
3JIEKTPOHHbIM 3aMm-
KOM

BHUMAHMUE: BHMMaTenbHO NpOYTUTE HACTOA-
LLiee pyKOBOACTBO MO JKCNyaTaumm, Npexae HYem
MCMonb30BaThb 3aMOK MW 3aaBaTh HOBYHKO KOM-
6uHaumio umdp. Mbl He HeceM HUKaKon OTBeT-
CTBEHHOCTW 3a Henonagku, 0o6yCrnoBneHHble
HernpasWbHOW NepeHacTPOVKON, NPUMEHeHneM
CUNbI I HeHaAnexatumm obpalleHem, a Takxe
3a mMarepuanbHbI NN UMYLLECTBEHHBIN yLuepob,
BO3HMKLUWIA, HANpUMep, No NpuyMHe HeHaanexa-
wero 3anupanuA cenda. Hn B Koem cnyyae He
XpaHuTe aBapuiiHblii Kntoy B cevidhe KeyTronic.

OBLUME CBEOEHUA:

Mpn KaxxaoM HaxaTum KHOMKM NoJaeTcA KOpoT-
KW aKyCTUHECKWI CUrHan.

[MpomexxyToK BpeMeHn mexay HaxaTuamun kna-
BULI He JOMKeH npesbiwatb Tpuauatu [30] ce-
KYHA,.

MpaBunbHbIV BBOA (BBOA KOAA, ...) MOATBEPXKAA-
eTcA NyTem Noaaym ABOVHOMO aKyCTUHECKOro Cur-
Hana.

Mpn HenpasunsHOM BBOAE (BBOA KOAQ, ...) NoAa-
€TCA TPOMHOWN aKyCTUYECKMNIA CUrHar.

1. OTKPbITUE CEU®A NPU
NOCTABKE:

1.1 YpanuTe KpbIWKy 3aMKa nog, py4Kou.

1.2 BcTaBbTe OAMH M3 ABYX NOCTABMEHHbIX B
KOMMMEKTE KJIKOYEN AnA aBapuiHOro OTKpbI-
TWUA 1 MOBEPHUTE Ero Mo YacoBOW CTPeENKe

[0 yropa.

1.3 Tenepb oTKponTe cend, NnoBopaymsan

BPALLAIOLLYIOCA PYHKY MO YaCOBOM CTPesiKe.

1.4 TloBepHUTE KIOY ANA aBapunHOro OTKPbI-

TWUA B UCXOAHOEe nosioXXeHune NpoTue 4acoBoWi
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CTPenkun 1 ussnekute ero. Hu B Koem cny-
Yyae He XpaHuTe aBapuiiHble KITo4m B cende.

OTKpoWiTe oTAeNeHve aAnAa 6atapen Ha BHYT-
pEeHHe CTOpOoHe ABepLbl.

BctaBbTe yeThipe [4] 6aTtapen AA 1,5 B. INMpu
yCTaHOBKe 6aTapew cneaute 3a npaBuibHOM
nonApHocTbio (baTtapen He BKNIOYEHbI).

3akpoliTe oTAeneHve anAa barapen.
Mpexae 4yem ncnonb3oBatb cend KeyTronic,
ncxoasa n3 coobpaxkeHuii 6esonacHocTy,
HeobOX0AUMO COXPaHWUTb NINYHbIN KOA, NOJb30-
BaTenA U U3MEHWUTb COXPaHEHHbIN Ha 3aBoae
OCHOBHOW kof (1-2-3-4-5-6), 3a4aB BMECTO
HEro JINYHbIA OCHOBHOW Kop,. Npexae yem
BbIMOSTHATb 3TU O4€Hb NPOCThblE AEACTBUA
ONA 3afaHnA Koaa, BblbepuTe HOBbIE NNY-
Hble koabl. He ncnonbayiite ansa kogos nep-
COHasnbHble faHHble, HAaNpPUMep, AHW PoXae-
HWA UK pyrue AaHHble, KOTOPble MOXHO
6b1110 6bl yCTAaHOBUTL, obnagana cBegeHUAMU
0 Bac. XpaHute cBou Kofpl, a TakXe KI4n
B HAaJEeXXHOM MecCTe, YTob6bl TONbKO Bbl
MOV NOMYYUTb AOCTYM K HAM.

HACTPOMKA HOBOIO KOQIA
NOJIb3OBATENA:

OTKpoviTe cendy, Kak onncaHo B NyHKTe 1.

HaxxmuTe KpacHyto KHOMKY Ha BHYTPEHHel
CTOpPOHE ABEpLbI.

MopaeTtca ABa [2] 3ByKOBbIX curHana. Y Bac
ecTb NATb [5] cekyHA, 4TOObI Ha4aTb Npo-
rpamMmMupoBaHue.

BBeauTe HeobxoamMmyto KOMBMHALMIO LMdp
(ncxopa ns coobpaxkeHnii 6€30nacHOCTU, Mbl
peKkomMeHAyem BBECTU MUHUMYM Tpu [2]
umcbpbl, MakcuMyM BoceMb [2] umdp) 1 noa-
TBEPAUTE OKOHYaHWe BBOAA, HaXKaB
peLleTKy «i#».

Mocne noaTBepXxaeHNA BbiI6paHHOro Bamu
Kofa nonb3oBaTesna NyTemM HaxaTua
peleTkn «“» nogaeTcA Asa [2] 3ByKOBbIX
curHana.

HacTpoiika kopa nonb3oBaTensa ycneLHo
3aBepLieHa.



3. Hactpoitka HOBOIO
OCHOBHOI'O kopa:

3.1 Osaxpabl [2] HAXXMUTE KHOMKY «0».

3.2 HaxxmuTte KpacHyto KHOMKY Ha BHYTPeHHel
CTOpOHe ABepubl. [MofaeTca Tpu 3BYKOBbIX
curHana.

3.3 3apanTte HeobxoaMmy0 KOMOMHaUMIO LUmdp.
(ncxoapa n3 coobparkeHnn 6e3o0nacHoOCTy,
Mbl pEKOMEHyeM UCMoNb30BaTh MUHUMYM
Tpu [3], makcumym Bocemb [8]).

3.4 lMoaTBepanTe OKOHYaHWe HACTPOWKH,
HaXkaB peLleTKy «#». [NogaeTcA 2 3BYKOBbIX
curHana.

3.5 HacTtpoiika 3aBepLueHa.

4. OTKPbITUE CENU®DA:

4.1 BBeouTe coxpaHeHHbI Bamun kog v noa-
TBEpAMTE BBOJ, HAXKaB KPacHy KHOMKY
«#»_

4.2 MNopaeTcA ABOWHON CUrHan, u 3aropaeTcA
3eneHbIn ceeToanoa. Tenepb y Bac ectb
nATb [5] cekyHA, 4TOObl OTKPLITL Ceic Npu
MOMOLLM BPaLLAOLLENCA PyYKM.

4.3 MNoBepHWTE BpaLlaloLLyOCcA py4Ky Mo 4aco-
BOW CTPeSIKe, YTObbl OTKPbITb Cend.

5. BPEMA BJIOKUPOBKMW NPU
MHOIOKPATHOM HEMPABWIJ1b-
HOM BBOJE KO[A:

Mpu HenpaBunbHOM BBOAE MOAAETCA TPOWHOW
akycTudeckuin curHan. Y Bac ewe ecTtb aBe no-
NbITKW, 4TOObI BBECTY NpaBuUsbHbIN Koa. Ecnv Bbl
TPUXAbl BBENU HenpaBUJIbHbIA KOA, 3/1EKTPO-
HVKa 6rokmpyeTca Ha YeTbipe [4] MUHYTBI.

B 210 BpemA 3aMOK He pearvpyeT Ha BBOA (Ha-
XaTue KHOMOK, ...).
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6. MEXAHUYECKOE ABAPUNHOE
OTKPbITUE:

Ecnu Bbl 3a6binu Kog unu paspaaunuck 6a-
Tapewu, BbINOJIHUTE crieayowmne AeicTBUA:

6.1 Ypanute KpblIlWKy 3amka Mnog py4Kkou.

6.2 BcTtaBbTe 0AMH U3 ABYX MOCTABEHHbIX B
KOMMJIEKTE KITKoYen AnA aBapunHOro
OTKPbITMA U MOBEPHUTE €ro no 4acoBoun
CTpenke Ao ynopa.

6.3 Tenepb OTKpoWTe cendy, noBopa4nsan Bpa-
LLOLLYIOCA PYYKY MO YacoBOMN CTPENKe.

7. 3AMEHA BATAPEMW:

71 OtkponTte oTaeneHve ana 6artapen Ha
BHYTPEHHEl CTOPOHEe ABEepLibl.

7.2 BcTtaBbTe yeTbipe [4] 6atapen AA 1,5 B. Mpu
ycTaHoBKe 6artapei obpaTuTe BHUMaHue Ha
NpaBUJIbHYIO MOMAPHOCTb.

YKA3AHUE: mbl HE PEKOMEHOYEM wucnonb-
30BaThb HellenoyHble 6arapeu.

BHumaHue!
Baw HoBbIW ceidh U ero coaepXxMmoe He no-
KpbiBaeTcA Baluei gencTBylollel CTpaxoB-

KOW aBTOMaTU4eCcKM.

Moxxanyincra, obpatutech B Balwy ctpaxo-
BYIO KOMNaHUIO B UeJ1AX YTOYHEeHUA CyYMMbl
CTpaxoBKMU.
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EAAHNIKA

D

EI'XEIPIAIO I'TA
EPMAPIO KAEIAIQCN
"KeyTronic" ME
HAEKTPONIKH
KAEIAAPIA

IMgoooyn! [ogoaxaholue Lo A0TE TQOGEXTIRA
QUTEG TIG 0ONYLES XONONG, oLV OEoeTe o€ het-
TOVEYLOL TNV ZAELDAQLA 1) dORLUAOETE VO QUOLI-
OETE €VOV VEO 7WOWO. Agv GEQOUUE Roula
amolVTwG gVOVVH 08 TEQLTT™ON dUOLELTOVQ-
yiog eEartiog e0GALUEVNG 0TTEVEQYOTTOLNONG 1)
xonong fiag 1 axataining xefong, npiag 1
ATIMAELOG TTEQLOVOLAG TTOV OYETLLETAL TT.). HE TO
1 #ATOANAO HAELOLHO TOV XONUATOXPOTIOV.
Mnv GUAACOETE TTOTE TO KAELOL EXTARTNG AVALY-
%G HECO. OTO YQNUATOXPADTLO.

I'ENIKEX ITAPATHPHXEIX:

o/ Kabe poed mov matdre ataMNhwg Eva,
ROVWITL B0, AROVYETAL EVOL YN TILO OT)UCL.
To evOLAUETO PHEYLOTO ETUTQETOUEVO Uit~
OTHHOL YLOL TO TTATHHO TWV XOVUTLDV ELVOL
toldvra [30] devtepoddemta.

B/ H zataymelon Tov 6moTtol xmdixol emde-
Bavwveton pe Evo SITAO NyMTLRO ONUCL.

v/ e mTeQlIrtmon ®aToYMELONG E0GAAUEVO
20ROV, TO NYNTO onua Oa arovotel
015 [3] pogtc.

8/ Otav alGLETE TOVS TEOOMITILOVS UG
2MOKOVG, TAVTOTE VA TO KAVETE [E THV
TTOQTA TOV EQUAQLOV XAELDLDV avoLyTY). 2
TEQUTTMON TTOV TTOLQOVOLOLOTEL XATOLO TTQO-
BAnua toTe Ba Exete axdua TEOGROON OTOL
VITAQYOVTO. 0OGC.

1. ANOII'MA TOY EPMAPIOY I'TA
NPQTH ®OPA:

1.1 ApaugéoTte To AN IO OTNY UITQOOTIVY
oY1 ®ATw aTTo TN Ao TG TOQTAC.

1.2 Ewodyete o #Aeldl Extomntng avayxng to
OTTOLO TTALQEYETAL UE TO EQUALQLO KAELDLDV
2Ol OTEYTE TO HEELOOTQOP .
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1.3 Too. puwoeite va avoiEeTe To EQUAQLO
AEWOLDY 0TEEPOVTOG TN A1) THG TOQTOG
deEL0oTROdaL.

1.4 Emavopégete To #hedl EXTORTNG avayung
otV agywn tov Bon xou fyddte To EEw.
Mnv pUAAOOETE TOTE TO HAELDL EXTAXTNG
AVAYRNG HECT 0TO EQUAQLO XAELDLDV.

1.5 =10 e0mTEQIHO TNG TOQTUS UPALQETTE TO
HAAVPO TOV GUQTAQLOD UITOTOQLOGC.

1.6 Ewdyete 100015 pmatogles [4] 1,5 V AA
(adnolneg). TTIgoogEte v mohxdTNTA!
Khelote 10 ovtagL prataguov (O proto-
oleg 0gv ouumeQULaufavovTal).

1.7 H nlextoovixt #AetdagLd Tov EQUaQLOV
HUAELOLDY TAQEYETAL e TQOQUOOUEVO
Koo #wdwd (Mastercode) ( 1-2-3-4-5-6 ).
TTouv Eexv|OETE VOL Y ONOLUOTTOLELTE TO
EQUAQLO #AELOLDV, GOG OUVIOTOVLE CLVETTL-
dUroxta va adlaEete Tov »UELO WAL
%O ETTLONG VA OQLOETE EVOLV TTQOOMITLLO
©0dxo oot (Usercode). Znpewwote
TOUG ®MAMOVG TOU OELETE VO YONOLUOTTOL-
T|OETE TTOLV EEXLVIOEL O ETTAVOITQOYQOLLLUCL
Topog. TaQoxaloUue U Y ONOLLOTOLELTE
1MAOVG OV OYETILOVTUL LE TNV NUEQO M-
via yevvnoemg oag, »At. PuAagte Toug
1OIROVG TOV ONUELDOOTE ROL TO RAELDL
EXTONTNG AVAYHRNG OE EVO. AOPALES HEQOG.
M1 pULAOOETE TOTE TO XAELOL EXTARTNG
AVAYHNG ROL TOUG RWOLOVG UECO OTO
€QUAQLO OTAWV.

2. IIPOTPAMMATIZMOX
KQAIKOY XPHXTH:

2.1 AvolEte T0 £QUAQLO XAEWOLDV OTTWG TEQL-
voadeton oto onpeto (1).

2.2 TIaTNOTE TO ROUKIVO ROUUITL OTO EGWTEQIRO
TG TOQTAC.

2.3 Oa axovoete dVo [2] nynTind onuata.
Tooa £xete mévte [5] devtegohemtal yLo va
EENLVIOETE TOV TTQOYQOUUATLOUO TOU VEOU
1KoV YENOTN.

2.4 XQNOoWomoLmVTog T1 dtadQoUn ®AEOLOU
TTMXTQOAOYNOTE TOV VEO RMAKO YONOTI.
T Moyoug aodpaheiag, 00g oupfovheto-
LLE VOL ELOOYOYETE EVOV XOOKO pe Tolo. [3]
gwg onto [8] Yynoia. EmpPeParmorte tov

@
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2.5

2.6

31

32

33

3.4

35

3.6

41

42

43

ZOOO TATMVTOG TO ROUUTTL « # » om ota-
dooun xheldlov 0to SEwtano NG TTOQTUG.
O 0WOTOG TEOYQAUUATIONOS TOU XWOLXOV
emPeParmveTal pe dvo [2] mynTnd
ONUOTA.

Toea &xete n@oy@auu(xuoet pe emTuyio:
TOV 2WOLXO XONOT.

INPOTPAMMATIEMOX NEOY
KYPIOY KQAIKOY:

Iotnote « 0 » 800 popég ot dradooun
%AheldLov.

TTOTNOTE TO RORKLVO HOVUITL OTO EOMTEQL-
%0 TG ToeTag. Oa arovoete Tota [3] nym-
TO, ONUOITOL.

XQNOLOTOLOVTOS TO TTAKTQOAOYLO, TTAY-
ATQOLOYNOTE TOV VEO xWOXO xoNoTY. [l
MOYoug aodpakelag, 0og oupfoulevovue
VO ELOOYAYETE EVOV kOO Ue Tola [3] Ewg
oxto [8] Ymodlo.

Enmfefordote Tov xmdmd Tatmvtag To
rOVWITTL « # » 0T dradoop) ®hewdLov oTo
eEWTEQIXO TNG TOQTOG.

O 0WOTOG TEOYQAUUATIOHOS TOU RWOLROV
emPefanmveron pe dVo [2] nynTind
ONUaTO.

TOHQO EXETE TQOYQUUUUTIOEL LUE ETLTVYLOL
TOV ®VQLO ZMILKO.

ANOII'MA TOY EPMAPIOY
KAEIAIQN:

Xonoworotnvtog T dtadgoun ®Aetdlov,
TMNHTQOAOYNOTE TOV RWILKO TTOV TTQO-
yoappotioote. EmfBefaimote Ty natoym-
QLOT) TOU %MALXOV TTATMVTAS TO ROULITL

« # ».

Bo axovoete dVO [2] NNTRA OT|UOTA RO
1 medowvn Auyvia LED 0a ovafoofnoet.
Togo £xete mevte [5] devtegohemta yia vo.
0vVOLEETE TNV TOQTA YO OLULOTTOLDVTAS TO
XEQOUAL.

ZTEEYTE TO ¥EQOVAL TG TOQTAG TTQOG TO.
OgELdL Y10 VO AVOLEETE TNV TTOQTOL.

gl

XPONOX KAEIAQMATOX
KATA THN EIZAT'QTH
EXPAAMENQN KQAIKQN:

‘Otav xatoyweitete evav Aabog xmdird, Eva
MNTHO oMo 0xoVYETOL TEELS [3] pogég. Zuvo-
MG LITOQELTE VO, ROTAYWQLOETE MAOOGS RWOLRO
toels [3] pooés oLy TV EvaeEn Tov Yovov
HAELODUATOG ™g nkemgovmng “AeWdaQLag.
Metd v natayoelon 1oV [3] Aabog rmdi-
ROV, 1] NAEXTQOVIXY HAELDAQLEL QITTEVEQYOTTOLEL-
Tal Yo téooeQa [4] hemtd wou goelg dev
wrtogeite va €oete oe hettovylo TV xAewda-
oud. Metd amd téooega. [4] herrtd pmogeite vo
EENLVIOETE TNV ELOOLYWYT) TOV OMOTOV XWOLXOV.

6. ANOII'MA ME TO KAEIAI
EKTAKTHX ANAT'KHX:

Se TEQLTMON TTOV EYETE YA0EUEEYOEL TOV K-
A0 00G 1) OTAV OL PTTATAQLES EXOUV AOELAOEL
LWTOQELTE VO XAVETE TA EENG:

6.1 APpaQeoTe TO XAAVUUO OTNV UITQOOTLVT)
oY1 ®aTw aTto TN Ao TG TOETAC.

6.2 Ewodryete To »heldl EXTOXTNG AVAYHNG TO
OTTOLO TTALQEYETAL JUE TO EQUAOLO KAELDLDV
%O OTQEYTE TO HEELOGTQOPA.

6.3 TOQO LWTOQELTE VO 0VOLEETE TO EQUAQLO
2AeLOLDV OTEEPOVTAS TH AP TG TTOQTAG
deELooTOda.

7. AAAATH MITATAPIQN:

7.1 AvoIETE TO CLQTAQL LTTATOQLDY OTO EGWTE-
QWO TG TOQTAS TOU EQUOQLOV HAELOLDV.

7.2 Ewodryete 1€00€015 pmatagies [4] 1,5V AA
(aAxnahneg). TIgoogEte v mohnoTNTA!
KAgloTe T0 0VQTAQL UITATUQUMV.

IMMPOXOXH: Z0g GUVIOTOVE AVETLGUAOKTA TN
YONON CAXAAMXDV UITOTAQLOY VYPNANG TOLOTY-
TOG TQORELEVOL VO OLOLOPAMOTEL 1) 000N Aet-
TOVQYLO TNG NAEXTQOVIXNG RAELOAQLAG.

Moopurates: H véa oos Ovoide aopadeiog
«Speedy» d&v xaATTETOL CVTONOTA OO TV AODA-
hon zata Tavrog xvovvou Ty omola gyete. Maga-

%OLOVNE EXLXOLYOVI|OTE UE TNV COOUAOTIX GOS
£TOUQELL %t {ITIOTE 0VATQOGAQNOYI) TOV TOGOV
7OV %oMITTEL 1] AOOAMON.
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Comsafe Comsafe Comsafe

Toscana-40 HolyTec-1 MT-40

Comsafe Comsafe Comsafe

MNO-65 Monaco DB-65 LE-45

Comsafe k. . i Comsafe Comsafe

Oxford Bali-40 Digitec-3
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_COMSNFE ] Jhe Spirik of Sspely

Comsafe Comsafe Comsafe

Olymp-8 Anblick-9 Zeus-8

@ Technische Anderungen in der Weiterentwicklung vorbehalten. Lieferung ohne
Dekorationsinhalt. @ Specifications are subject to change without notice. Delivery
without decoration. Assembled in China. ® Sous réserve de modifications techni-
ques dues au développement du produit. Livré sans les décorations. @ Gi riser-
viamo il diritto di apportare modifiche tecniche nell'ambito di ulteriori sviluppi. ®
Nos reservamos el derecho a realizar modificationes técnicas si fuera preciso. ®
Reservamo-nos o direito de proceder a alteragdes tecnicas sem aviso prévio. @
Technische veranderingen in de verdere ontwikkeling voorbehouden. Levering zon-
der decoratie. ® Med reservation fér dndringar. @ Pidétdmme oikeuden teknisiin
muutoksiin niistd ennalta iimoittamatta. @ Spesifikasjonene kan endres uten for-
varsel. @ Der tages forbehold for tekniske @ndringer iden for videreudviklingens
rammer. @ Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji urzadzenia wynikajacej
z postgpu technicznego. @ Tovabbfejlesztésekbdl eredd miiszaki véltoztatdsok
fenntartva. Szallitas dekorécio nélkiil. Szarmazasi orszag: Kina. @ Technické zmény
v dalsim vyvoji vyhrazeny. Vyrobeno v ¢ing. Doddvka bez dekorace. @ Technické
zmeny vo yvoji vyhradené. Dodévka tovaru bez dekoratného obsahu. Vyrobené v
¢iné. @ PridrZujemo si pravice do tehni¢nih sprememb in izboljSav. Dobava je brez
dekoracije. Slzdelano v Kitajski. @ Isporucuje se bez ukraSavanja. @ Zadrzavamo
pravo na tehnicke inovacije. Isporucuje se bez ukraSavanja. @ Isporucuje se bez
ukraSavenja. @ Prana na tehnicke izmjene u daljnjem razvoju pridrZzana. Isporucuje
se bez ukrasavanja. Izradeno u Kini. @ Ne rezervam dreptul unor modificari teh-
nice datorita modernizarii produselor. Produsele livrate nu includ decorul din inte-
rior. Fabricat in China. Gelisme ile ilgili teknik degisiklikler mahfuzdur. &
3anauga Ce NpaBOTO HA TEXHWUYECKM MPOMEHN B MOHATATLLUHOTO Pa3BUTHE.
[ocrassT ce 6e3 aekopauuns. CtpaHa Ha nponsxon: Kutaih. @ [paBo Ha
TEXHIYHi 3MiHM LWOAO0 NOAANbLUIOrO YAOCKOHANEHHS MiATPUMYEThCS.
[ocTaBka 6e3 03006neHHs. 3pobneHo B Kutai. @ Ta Texvika Xapaktnpl-
OTIKA HMOPEL Va GLAGOPOTOINBOUY XWPIS TIPONYOUHEVN EIOOTIOINGN. @ BO3MOXHbI Comsafe

TexHudeckue uame. [loctaeka 6e3 otgenku. Coenaro B Kntae. W H d 8
algmann-
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www.rottner-tresor.com
www.comsafe.com
www.rottner-tresor.at
www.comsafe.at
www.rottner-security.co.uk
www.rottner-security.hu
www.rottner-tresor.cz
www.rottner-tresor.sk
www.rottner-security.ro
www.rottner-tresor.eu
www.rottner-tresor.be
www.rottner-tresor.de
www.rottner-tresor.nl
www.rottner-tresor.ch
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Subject to technical changes (1. 6. 2013).
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